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1 bg - KommnaekT 3a nmpeobpa3syBaHe 3a Apyr BUA ra3 U CMAHa Ha

YaCTU 3a ra3a

OTTACHOCT: OmacHOCT 3a XMBOTa TTOPaAM
& E€KCTIAO3MA Ha 3amaAMMu rasose.
» AeMHOCTM O ra3ornpoOBOAHWUTE YACTH

MoraT Aa Ce U3BbpuBat camMo, OT
OTOPU3UPaHUN 3a TOBa AULA.

ToBa pbKOBOACTBO OTTMCBa TIPEMUHABAHETO KbM APYT BMA
ras, cMsaHarta Ha TpbbaTta Ha BeHTypu W rasosara
apmartypa.

1.1 AeMOHTa)K Ha ra3o-Bb3AyLWIHUA MOAYA

» M3KAOUEeTE ENAEKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe Ha
OTOTIAUTEAHAaTa MHCTanauua (= dwur. 1, ctpaHuua 54).

» 3aTtBopeTe ra3oBUA KpaH. 3a LieATa HaTUCHeTe ra3oBus
KpaH U ro 3aBbpTeTe ¥4 0bopoTa HapsicHO (= domr. 2,
[A], cTpaHuua 54).

» OTBoperTe BpaTata (= dur. 3, ctpaHuua 54) nau
MaxHeTe Koxyxa (= dwur. 4, cTpaHuua 54).

» M3pbpranTe 3axpaHBallMA CbeAMHUTEA HAa ra3oBara
apmatypa (= dowmr. 5, [1], cTpaHuua 54).

» PasBuWiTe BUHTOBETE Ha rasoBaTta Tpbba (= cur. 5,
[2], ctpaHuua 54).

» M3abpraiTe 3axpaHBallmAa cbepauHuTen (= dur. 6, [1],
cTpaHuua 54) Ha BeHTUAATOpA.

» M3pbpraiTe Wekepa Ha TaxOMeTbpHUA Kaben
(= dour. 6, [2], cTpaHuua 54) Ha BeHTUAATOpA. 3a
LeATa ocBoboaeTe PUKCUPAHETO HAa CbeAUHUTEAR upes
HaTUCKaHe.

» HartucHete nAaHKaTa Hapoay (= dowmr. 7, [11],
CcTpaHuua 55).

» lM3BapeTe TpbbaTa 3a 3aCMyKBaHe Ha Bb3AyXa OT
Tpbbarta Ha BeHTtypu (= dour. 7, [2], cTpaHuua 55).

» OTBOpeTe 4-Te MPYXXUHHU KAKOUAAKW Ha KaTaka Ha
ropeakara (= dwur. 8, ctpaHuua 55).

» CBaneTe Karaka Ha ropeAkaTa C ra3o-Bb3AyLIHUA
MoAYA (= dur. 9, cTpaHuMua 55).

» PasBuiTe 3-Te ranku (= dwur. 10, [1], ctpaHuua 55).

» CBaneTe rasoaTa apMaTypa oT TpbbaTta Ha BeHTypHu
(= dour. 10, [2], cTpaHuua 55).

» PasBuiTe 2-Ta BUHTa (= dur. 11, [2], cTpaHuMua 55).

» Canete TpbbaTa Ha BeHTypu (= cdwmr. 11, [1],
cTpaHuua 55) oT BeHTMAaTOpPA.

» MaxHeTe TTAOCKOTO YTIAbTHEHWE MEXAY BEHTUAATOPA U
TpbbaTa Ha BeHTypu (= dwmr. 12, [1], cTpaHurua 55).

3ampemMuHaBaHe KbM APYT BUA Fa3 MAM CMAHA Ha TpbbaTa
Ha BeHTypu = raaea 1.2.

3a cMfAHa Ha rasoBarta apmartypa = raaea 1.3,
CTpaHuua 4.

1.2 TIpemuHaBaHe KbM ApPYr BHA ras,
CMAHA Ha TpbbaTa Ha BeHTypH

Mo3. | OmucaHue Bpo#
1 Tpbba Ha BeHTypH 1
2 Boat 5
3 TTAOCKO YTIAbTHEHME Ha rasoBarta 1
Tpbba
4 TTAOCKO YTIAbTHEHHWE MEXAY rasoBaTta 1

apmaTtypa v TpbbaTa Ha BeHTypHu

5 rasosa at3a 5,3 mm %) 1

6 TTAOCKO YTIAbTHEHWE MeXAY TpbbaTa 1
Ha BeHTypu 1 BeHTUAATOPA

7 Ctukep «3P» 1) 1

8 PbKOBOACTBO 32 MOHTaX 1

Taba. 1 ObxsaTt Ha 0oCTaBKATa cbeA. ¢hue. 13,
cTpaHuua 56

1) Camo mpu TpeMnHaBaHe KbM TIPOTIaH.

» MaxHeTe MAOCKOTO YTIAbTHEHWE MEXAY rasoBara
apmartypa v TpbbaTa Ha BeHTypu (= dur. 14,
CTpaHuua 56).

» BuWxTe pesepBHUTE UaCTU, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha BUAA
ras or Taba. 2.

Bua ras Pe3epBHa uact

TpupoaeH ras E/H camo Tpbba Ha BeHTypu 3a

«2E-GAS»

TpupoaeH ras L/LL | camo Tpbba Ha BeHTypu 3a

«2LL-GAS»

Tpbba Ha BeHTypu 3a «3P-
GAS» c rasosa at03a 5,3 mm

TMpomaH 3P

Taba. 2

» TlocTaBeTe AOCTaBeHaTa ra3oBa Alo3a (Camo Tpu
TTpeMWHaBaHe Ha nipotaH) (= dwmr. 15, [5],
CcTpaHuua 56).

» TlocTaBeTe AOCTaBEHOTO MAOCKO YMAbTHEHUE MEXAY
rasoarta apmatypa v Tpbbata Ha BeHTypu (= cur. 15,
[4], cTpaHuMua 56).

» CbeaMHeTe rasoBaTa apmatypa Cc AOCTaBeHaTta Tpbba
Ha BeHTypwu.

AOTTbAHUTEAEH MOHTaX = raaea 1.4, ctpaHuua 4.
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1.3 CwmsaHa Ha rasoBaTa apmMartypa

Mo3. | OnucaHue Bpou
1 [a3oBa apmarypa 1
2 BuHTOBE 5
3 TTAOCKO YTIAbTHEHME Ha rasoBaTta 1

Tpbba
4 TTAOCKO YTIAbTHEHME MEXAY rasoBarta 1

apmatypa 1 Tpbbata Ha BeHTypu

5 PbKOBOACTBO 3a MOHTaX 1

6 TTAOCKO YTIAbTHEHME MexAy TpbbaTa 1
Ha BeHTypu 1 BeHTMAATOPA

Taba. 3 Obxsat Ha 00CTABKATA CbeA. ¢hue. 16,
cTpaHuua 56

» CBaneTe ckobara oT pAehekTHaTa rasoBa apmMaTtypa v f
MOHTUpPaNTe BbpPXy AOCTaBeHaTa rasoBa apmartypa
(= dour. 17, cTpaHuua 56).

» [locTaBeTe AOCTAaBEHOTO TAOCKO YTIAbTHEHWE MEXAY
rasoaTa apmatypa v Tpbbarta Ha BeHTypu (= cur. 15,
[4], ctpaHuMua 56).

» 3aBWHTETe OTHOBO TpbbaTa Ha BeHTypu 1 pocTaBeHaTa
rasoBa apmarypa.

1.4 MoHTax

» TlocTaBeTe AOCTaBEHOTO MAOCKO YTIAbTHEHUE MEXAY
TpbbaTa Ha BeHTYpu 1 BEHTMAATOPA U M 3aBUTE
OTHOBO C 2-Ta BUHTa (= dur. 12, [6], cTpaHuMua 55).

» MaxHeTe TTAOCKOTO YMAbTHEHMWE OT rasoBara Tpbba u ro
CMEHEeTe C AOCTABEHOTO TIAOCKO YTAbTHEHWE,
TpeAHa3HaueHo 3a MocTaBAHe MeXAy rasosara Tpbba
W razosaTa apmaTtypa (= dour. 18, [3], cTpaHuua 56).

» MoHTUpalTe OTHOBO BCUUKW KOMTTOHEHTU B 06paTHa
mocAepoBaTeAHoCT (= dur. 9 ao 6, cTpaHuMua 54 u 55)
u cebpxeTe. TTpu 06paTHOTO TTOCTaBAHE HA ropeAkara
BHMMaBaMlTe XAebbT Aa 6bAe PA3TTOAOXEH OT AACHaTa
ctpaHa (ayma) (= dwur. 19, ctpaHuua 56).

» OTBOpeTe ra3zoBus KpaH. 3a UeATa HaTUCHeTe ra3oBus
KpaH U ro 3aBbpTeTe ¥ obopoTa HanAaBo (= dwur. 2,
[B], ctpaHuua 54).

OMACHOCT: Ekcniarosuna!

» M3BbpllieTe MpoBepKa Ha
XEePMETUUYHOCTTa CAeA paboTuTe Mo
ra3orpoOBOAHUTE YACTH.

» TlycHeTe OTOTIAMTEAHUSA YPEA B CbOTBETCTBUE C
PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX U 0BCAYXBaHe Ha CbLUMA.

» PeryavMpanTe OTHOBO CbOTHOLIEHUETO ra3/Bb3ayXx
(= PbKOBOACTBO 32 MOHTaX M 0OCAYXBaHe Ha
OTOTIAUTEAHUSA YPEA).

» M3BbplueTe oCcTaHaAUTe TTYCKOBU AEMHOCTH B
CbOTBETCTBUE C PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX U
obCAyXBaHe Ha OTOTIAUTEAHUSA YPEA.

» TllocTaBeTe cboTBETEH CTUKep (= dur. 13, [7],
CTpaHuua 56) Ha BUAMMO MACTO BbPXY BpaTata UAK
KOXyXa.

» 3artBopeTe BpaTata (= dur. 3, cTpaH1ua 54) uau
rocTaBeTe Koxyxa (= dwur. 4, ctpaHuua 54).

3amasBamMe CH TIPaBOTO Ha USMEHEHUA TTIOPAAK
TEXHUUECKH TlOAO6peHMF|.
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2 cs - Sada pro prestavbu na jiny druh plynu a vyménu plynovych dili

NEBEZPECi: OhroZeni zivota v ddsledku
A mozného vybuchu vznétlivych plyn(.
» Na dilech vedoucich plyn provadéjte

prace jen tehdy, mate-li pro tyto prace
opravneéni.

2.2 Prestavba na jiny druh plynu, vyména
Venturiho trubice

Tento navod popisuje prestavbu na jiny druh plynu,
vyménu Venturiho trubice a plynové armatury.

2.1 Demontaz jednotky plyn/vzduch

» Odpojte topny systém od elektrické sité (= obr. 1,
str. 54).

» Uzavrete plynovy ventil. Za tim ucelem stlacte plynovy
ventil a otocte jej o % otacky doprava (= obr. 2, [A],
str. 54).

» Otevrete dvere (= obr. 3, str. 54) nebo sejméte
oplasténi (= obr. 4, str. 54).

» Odpojte napajeci konektor z plynové armatury
(= obr. 5, [1], str. 54).

» Povolte Sroubeni na plynovém potrubi (= obr. 5, [2],
str. 54).

» Z ventilatoru odpojte napajeci konektor (= obr. 6,
[1], str. 54).

» Z ventilatoru odpojte konektor kabelu
tachogeneratoru (= obr. 6, [2], str. 54). Abyste to
mohli ucinit, uvolnéte stiskem pojistku na konektoru.

» Jazycek stlacte doll (= obr. 7, [1], str. 55).

» Odpojte saci vzduchové potrubi z Venturiho trubice
(= obr. 7, [2], str. 55).

» Otevrete 4 zapadkové uzavéry na krytu horaku
(= obr. 8, str. 55).

» Sejméte kryt horaku s jednotkou plyn-vzduch
(= obr. 9, str. 55).

» Povolte 3 Srouby (= obr. 10, [1], str. 55).

» Plynovou armaturu (= obr. 10, [2], str. 55) sejméte
z Venturiho trubice.

» Povolte 2 $rouby (= obr. 11, [2], str. 55).

» Venturiho trubici (= obr. 11, [1], str. 55) sejméte
z ventilatoru.

» Odstrante ploché tésnéni mezi ventilatorem a
Venturiho trubici (= obr. 12, [1], str. 55).

Prestavba na jiny druh plynu nebo vyména Venturiho
trubice je popsana v > kapitole 2.2.

Popis vymény plynové armatury najdete v
- kapitole 2.3, str. 6.

Poz. | Popis Pocet
1 Venturiho trubice 1
2 | Sroub 5
3 Ploché tésnéni plynového potrubi 1
4 Ploché tésnéni mezi plynovou 1

armaturu a Venturiho trubici
5 Tryska plynu 5,3 mm 1) 1
6 Ploché tésnéni mezi Venturiho 1
trubici a ventilator
7 | Nalepka 3P« 1
8 Navod k montazi 1

Tab. 1 Rozsah doddvky k obr. 13, str. 56

1) Pouze pfi prestavbé na propan.

» Odstrarite ploché tésnéni mezi plynovou armaturou a
Venturiho trubici (= obr. 14, str. 56).

» Nahradni dily vyberte podle druhu plynu z tab. 2.

Druh plynu Nahradni dil

Zemni plyn E/H | pouze Venturiho trubice ,2E-GAS“

Zemni plyn L/LL | pouze Venturiho trubice ,2LL-GAS*

Propan 3P Venturiho trubice ,,3P-GAS“ s

tryskou plynu 5,3 mm

Tab. 2
» Pouzijte dodanou trysku plynu (pouze pfi prestavbé
na propan) (= obr. 15, [5], str. 56).

» Pouzijte dodané ploché tésnéni mezi plynovou
armaturou a Venturiho trubici (= obr. 15, [4],
str. 56).

» Sestavte plynovou armaturu a dodanou Venturiho
trubici .

Dalsi montaz > kapitole 2.4, str. 6.
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2.3 Vyména plynové armatury

Poz. | Popis Pocet
1 Plynova armatura 1
2 | Srouby 5
3 Ploché tésnéni plynového potrubi 1
4 Ploché tésnéni mezi plynovou 1

armaturu a Venturiho trubici
5 Navod k montazi 1
6 Ploché tésnéni mezi Venturiho 1

trubici a ventilator

Tab. 3 Rozsah dodavky k obr. 16, str. 56

» Zvadné plynové armatury sejméte tfmen a
namontujte jej na dodanou plynovou armaturu
(= obr. 17, str. 56).

» Pouzijte dodané ploché tésnéni mezi plynovou
armaturou a Venturiho trubici (= obr. 15, [4],
str. 56).

» Venturiho trubici a dodanou plynovou armaturu opét
priSroubujte.

2.4 Montaz

» Dodané ploché tésnénivlozte mezi Venturiho trubici a
ventilator (= obr. 12, [6], str. 55) a priSroubujte je
opét 2 Srouby.

» Z plynového potrubi odstrarnte ploché tésnéni a
nahradte je dodanym plochym tésnénim mezi plynové

potrubi a plynovou armaturu (= obr. 18, [3], str. 56).

» Vse opét namontujte v opacném poradi (= obr. 9
az 6, str. 54 a 55) a pripojte. Pri opétovném
nasazovani horaku dbejte na to, aby se vyfez nachazel
na pravé strané (detail) (= obr. 19, str. 56).

» Otevrete plynovy ventil. Za tim uc¢elem stlacte plynovy
ventil a otoCte jej o ¥4 otacky doleva (= obr. 2, [B],
str. 54).

NEBEZPECi: Hrozi vybuch!
& » Po ukonéeni praci na dilech vedoucich

plyn provedte zkousku tésnosti.

» Podle navodu k montazi a udrzbé topného zafizeni
uvedte topné zarizeni do provozu.

» Znovu nastavte pomér plyn/vzduch (= navod k
montazi a udrzbé topného zarizeni).

» Ostatni prace souvisejici s uvedenim do provozu
provedte podle navodu k montazi a udrzbé topného
zafizeni.

» Na viditelné misto na dverich nebo oplasténi nalepte
prislusnou nalepku (= obr. 13, [7], str. 56).

» Zavrete dvere (2 obr. 3, str. 54) nebo pripevnéte
oplasténi (= obr. 4, str. 54).

Zmeény za Uucelem technického vylepseni vyhrazeny.
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da - Gas-ombygningssaet og udskiftning af gasdele

3 da- Gas-ombygningsszet og udskiftning af gasdele

FARE: Livsfare pa grund af eksplosive gas-
A ser.
» Udfer kun arbejde pa gasferende kompo-
nenter, hvis du har autorisation til et sa-
dant arbejde.

Denne vejledning beskriver omstilling til en anden gas-

type, udskiftning af venturien og udskiftning af gasarma-

turet.

3.1 Afmontering af gas-/luftenheden

» Afbryd stremmen til varmeanlaegget (2 figur 1,
side 54).

» Luk gashanen. Tryk gashanen ind, og drej en
Y omdrejning til hgjre (> figur 2, [A], side 54).

» Abn deren (> figur 3, side 54) eller tag kappen af
(= figur 4, side 54).

» Tag forsyningsstikket pa gasarmaturet af (= figur 5,
[1], side 54).

» Lasn forskruningen pa gasraret (= figur 5, [2],
side 54).

» Traek forsyningsstikket (= figur 6,[1], side 54) pa
bleeseren ud.

» Traek tachokablets stik (= figur 6,[2], side 54) pa
blaeseren ud. Lasne lasen pa stikket ved at trykke pa
den.

» Tryk lasken ned (= figur 7, [1], side 55).

» Tag luftindtagsreret af venturien (= figur 7, [2],
side 55).

» Abn de 4 snaplukninger pa braeenderens afdaekning
(> figur 8, side 55).

» Tag braenderafdeekningen med gas-/luftenhed af
(> figur 9, side 55).

» Lasne de 3 skruer (= figur 10, [1], side 55).

» Tag gasarmaturet (= figur 10, [2], side 55) af ventu-
rien.

» Lasne de 2 skruer (= figur 11, [2], side 55).
» Tag venturien (= figur 11, [1], side 55) af bleeseren.

» Tag pakningen til blaeseren venturi (= figur 12, [1],
side 55) af.

Vedrgrende omstilling til en anden gastype eller udskift-

ning af venturien > kapitel 3.2.

Vedrgrende udskiftning af gasarmaturet > kapitel 3.3,
side 8.

3.2 Omstilling til anden gastype, udskift-
ning af venturi

Pos. | Beskrivelse Antal
1 Venturi 1
2 Skrue 5
3 Flad pakning gasrer 1
4 Flad pakning gasarmatur-venturi 1
5 Gasdyse 5,3 mm 1) 1
6 Flad pakning venturi-blaeser 1
7 | Merkat ,3P 1) 1
8 Monteringsvejledning 1

Tab. 1 Leveringsomfang til billedet 13, side 56

1) Kun ved omstilling til propan.

» Tag den flade pakning til gasarmatur-venturien
(> figur 14, side 56).

» Tag reservedelene fra tab. 2 afhaengigt af gastypen.

Gastype Reservedel

Naturgas E/H kun venturi ,,2E-GAS“

Naturgas L/LL | kun venturi ,2LL-GAS“

Venturi ,3P-GAS“ med gasdyse
5.3 mm

Propan 3P

Tab. 2

» Indsaet den leverede gasdyse (kun ved omstilling til
propan) (= figur 15, [5], side 56).

» Szt den leverede flade pakning til gasarmatur-ventu-
rien ind (= figur 15, [4], side 56).

» Seet gasarmaturet og den leverede venturi sammen.

@vrige montering > kapitel 3.4, side 8.
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da - Gas-ombygningssaet og udskiftning af gasdele

3.3 Udskiftning af gasarmaturet

Pos. | Beskrivelse Antal
1 Gasarmatur 1
2 Skruer 5
3 Flad pakning gasrer 1
4 Flad pakning gasarmatur-venturi 1
5 Monteringsvejledning 1
6 Flad pakning venturi-blaeser 1

Tab. 3 Leveringsomfang til billedet 16, side 56

» Tag bgjlen af det defekte gasarmatur, og montér den
pa det leverede gasarmatur (= figur 17, side 56).

» Szt den leverede flade pakning til gasarmatur-ventu-
rien ind (> figur 15, [4], side 56).

» Skru venturien og det leverede gasarmatur sammen
igen.

3.4 Montering

» Szt den leverede flade pakning til venturi-blaeseren
(= figur 12, [6], side 55) ind, og skru den fast igen
med 2 skruer.

» Fjern den flade pakning fra gasreret, og udskift den
med den leverede flade pakning til gasarmaturets gas-
rer (= figur 18, [3], side 56).

» Montér det hele igen i omvendt reekkefalge (= figur 9
til 6, side 54 og 55), og tilslut. Serg for, at indhakket
sidder pa hgjre side, nar breenderen sattes ind igen
(lup) (> figur 19, side 56).

» Abn gashanen. Tryk gashanen ind, og drej en
Y omdrejning til venstre (= figur 2, [B], side 54).

FARE: Eksplosion!
& » Udfer en teethedskontrol efter arbejde pa

gasfarende dele.

» Start kedlen op efter monterings- og vedligeholdel-
sesvejledningen til kedlen.

» Indstil gas/luft-forholdet igen (= monterings- og ved-
ligeholdelsesvejledningen til gaskedlen).

» Udfaer det gvrige opstartsarbejde i henhold til monte-
rings- og vedligeholdelsesvejledningen til gaskedlen.

» Anbring maerkatet (= figur 13, [7], side 56) pa et syn-
ligt sted pa deren eller pa kappen.

» Luk daren (= figur 3, side 54) eller sat kappen pa
(= figur 4, side 54).

Zndringer pa grund af tekniske forbedringer forbehol-
des.
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4

de - Gasumbau-Set und den Austausch von Gasteilen

GEFAHR: Lebensgefahr durch Explosion
A entzindlicher Gase.

» Arbeiten an gasfiihrenden Bauteilen nur
dann ausfiihren, wenn Sie fiir diese
Arbeiten eine Konzession besitzen.

Fur Belgien:

. Umbau nach einer anderen Gasart darf nur
'I durch den Kundendienst von Bosch Thermo-

technology Belgium gemacht werden; bitte
wenden Sie sich an diesen Kundendienst.

Diese Anleitung beschreibt den Umbau nach einer ande-

ren Gasart, den Austausch der Venturi und den Aus-
tausch der Gasarmatur.

4.1

>

Demontage der Gas-/Lufteinheit
Heizungsanlage stromlos schalten (= Bild 1,

Seite 54).

Gashahn schlieBen. Hierzu Gashahn eindriicken und
Y% Umdrehung nach rechts drehen (= Bild 2, [A],
Seite 54).

Tir o6ffnen (= Bild 3, Seite 54) oder Verkleidung
abnehmen (= Bild 4, Seite 54).

Versorgungsstecker an der Gasarmatur abziehen

(= Bild 5, [1], Seite 54).

Verschraubung am Gasrohr I6sen (= Bild 5, [2],
Seite 54).

Versorgungsstecker (= Bild 6, [1], Seite 54) am
Geblase abziehen.

Stecker des Tachokabels (= Bild 6, [2], Seite 54) am
Geblase abziehen. Hierzu die Verriegelung am Stecker
durch Driicken I6sen.

Lasche nach unten dricken (= Bild 7, [1], Seite 55).
Luftansaugrohr von der Venturi abziehen (= Bild 7,
[2], Seite 55).

4 Schnappverschliisse an der Brennerabdeckung
o6ffnen (= Bild 8, Seite 55).

Brennerabdeckung mit Gas-/Lufteinheit abnehmen
(= Bild 9, Seite 55).

3 Schrauben (= Bild 10, [1], Seite 55) l6sen.
Gasarmatur (= Bild 10, [2], Seite 55) von der Venturi
abnehmen.

2 Schrauben (= Bild 11, [2], Seite 55) l6sen.

Venturi (= Bild 11, [1], Seite 55) vom Geblase abneh-

men.

Flachdichtung Geblase-Venturi (= Bild 12, [1],
Seite 55) entfernen.

Fiir den Umbau nach einer anderen Gasart oder den Aus-
tausch der Venturi - Kapitel 4.2.

Fir den Austausch der Gasarmatur > Kapitel 4.3,
Seite 10.

4.2 Umbau nach einer anderen Gasart,
Austausch der Venturi
Pos. | Beschreibung Anzahl
1 Venturi 1
2 Schraube 5
3 Flachdichtung Gasrohr 1
4 Flachdichtung Gasarmatur-Venturi 1
5 Gasdise 5,3 mm 1 1
6 Flachdichtung Venturi-Geblase 1
7 | Aufkleber ,3P“ 1) oder ,2E“ (fur FR) 1
8 Montageanleitung 1

Tab. 1 Lieferumfang zum Bild 13, Seite 56

1) Nur bei Umstellung auf Propan.

» Flachdichtung Gasarmatur-Venturi entfernen
(= Bild 14, Seite 56).

» Ersatzteile entsprechend der Gasart aus der Tab. 2
entnehmen.

Gasart Ersatzteil

Erdgas E/E(s)/H | nur Venturi ,2E-GAS*

Erdgas L/LL nur Venturi ,,2LL-GAS“

Venturi ,3P-GAS“ mit Gasdiise
5.3 mm

Propan 3P

Tab. 2

» Mitgelieferte Gasdise einsetzen (nur bei Umstellung
auf Propan) (= Bild 15, [5], Seite 56).

» Mitgelieferte Flachdichtung Gasarmatur-Venturi ein-
setzen (= Bild 15, [4], Seite 56).

» Gasarmatur und mitgelieferter Venturi zusammenset-
zen.

Weitere Montage > Kapitel 4.4, Seite 10.
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4.3 Austausch der Gasarmatur Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vor-
behalten.

Pos. | Beschreibung Anzahl

Gasarmatur 1

Schrauben

Flachdichtung Gasrohr

Flachdichtung Gasarmatur-Venturi

Montageanleitung

O D W|IN| R
N = e

Flachdichtung Venturi-Geblase
Tab. 3 Lieferumfang zum Bild 16, Seite 56

» Biigel von der defekten Gasarmatur abziehen und auf
der mitgelieferten Gasarmatur montieren (= Bild 17,
Seite 56).

» Mitgelieferte Flachdichtung Gasarmatur-Venturi ein-
setzen (= Bild 15, [4], Seite 56).

» Venturi und mitgelieferte Gasarmatur wieder ver-
schrauben.

4.4 Montage

» Mitgelieferte Flachdichtung Venturi-Geblase
(= Bild 12, [6], Seite 55) einsetzen und mit 2 Schrau-
ben wieder verschrauben.

» Flachdichtung vom Gasrohr entfernen und durch mit-
gelieferte Flachdichtung Gasrohr-Gasarmatur
(= Bild 18, [3], Seite 56) ersetzen.

» Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren
(= Bild 9 bis 6, Seite 54 und 55) und anschlieBen.
Beim Wiedereinsetzen des Brenners darauf achten,
dass sich die Einkerbung auf der rechten Seite befin-
det (Lupe) (= Bild 19, Seite 56).

» Gashahn o6ffnen. Hierzu Gashahn eindriicken und
Y% Umdrehung nach links drehen (= Bild 2, [B],
Seite 54).

GEFAHR: Explosion!
& » Dichtheitspriifung durchfiihren nach

Arbeiten an gasfiihrenden Teilen.

» Heizgeratin Betrieb nehmen gemaBl der Montage- und
Wartungsanleitung des Heizgerates.

» Gas-Luftverhéltnis erneut einstellen (= Montage- und
Wartungsanleitung des Heizgerates).

» Ubrige Inbetriebnahmearbeiten gemaB der Montage-
und Wartungsanleitung des Heizgerates durchfihren.

» Entsprechenden Aufkleber (= Bild 13, [7], Seite 56)
an einer sichtbaren Stelle an derTir oder Verkleidung
anbringen.

» Tir schlieBen (= Bild 3, Seite 54) oder Verkleidung
anbringen (= Bild 4, Seite 54).
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5

el - ZeT peTaokeunc aepiou Kat avrikaraoraon e€apTnuATWV

aepiou

/N

KINAYNOZ: Kivéuvoc Bavatou amd €kpnén

eUPAeKTWV aepiwv.

» AletayeTe epyaociec oe e€aptnuata
61€Aeuanc aepiou, HOVOV AV KATEXETE
OXETIKN abela.

Ol mapoUoec obnyiec meplypdPouv Tn YETATPOTIN O€
aAAov TUMO aepiou, TNV avTikatdotaon Tou Venturi kat Tnv
avTikatdotaon Tn¢ Bavag aepiou.

5.1 AnoocuvappoAdynon Tng povadag
aepiou/aépa
» AlakoywTe TNV Tpopodoaoia Taong TNE eyKaTaoTaong

Beppavong (= Ix. 1, ZeAiba 54).

KAeioTe To SiakonTtn aepiou. I'a To oKomo auTod TIIECTE
TPOG Ta JEOA TO OLAKOTITN AEPiou Kal MEPIOTPEWTE TNV
6€f1a kata ¥ Tng neplotpopnc (= XIx. 2, [A],

YeAiba 54).

Avoi€te Tnv mopTa (= Xx. 3, ZeAiba 54) n apalpéoTe TO
KaAuppa (=2 XX. 4, ZeAiba 54).

A@alpeoTe To BUopa TpoPodooiac and Tn 3ava aepiou
(= Ix. 5, [1], ZeAiba 54).

XaAapwoTe Tn BLéwTr clvbeon oTo cwAnva aepiou
(= Zx. 5, [2], ZeAiba 54).

A@alpéoTe 1o BUopa Tpopoboaiag (= Xx. 6, [1],
YeAiba 54) amod Tov aveploTnpea.

A@alpeoTe To BUopa Tou KaAwbdiou TaxUpeTpou

(= Ix. 6, [2], ZeAiba 54) and Tov aveptoThpea. MNa 1o
OKOTIO aUTO XaAapwoTe TNV aoPdAela oto Buopua
melovTac.

TMiéoTe Tov ap@LoeTn mpoc Ta Katw (= Xx. 7, [1],
YeAiba 55).

A@alp€oTe To cwAnva avappo@naong aépa and 1o
Venturi (= Xx. 7, [2], ZeAiba 55).

AvoiEte Touc 4 TaxuouvOEOOUG OTO KAAUUMA
kauotnea (= Ix. 8, ZeAiba 55).

A@alp€oTe To KAAUPpa KauoTtnpa padi ye tn povada
aepiou/aépa (= Ix. 9, ZeAiba 55).

ZefibwoTe TIg 3 Bideg (= Xx. 10, [1], ZeAiba 55).
AgalpéoTe Tn Bava aepiou (= Xx. 10, [2], eAiba 55)
amo 1o Venturi.

ZefBidwore TIg 2 Bideg (= Xx. 11, [2], ZeAiba 55).
A@alpéoTe 1o Venturi (= Zx. 11, [1], ZeAiba 55) and
TOV AVEULOTAPA.

A@alpéoTe To apépfuopa Tou aveploThpa-Venturi
(= Ix. 12, [1], ZeAiba 55).

la Tn petaTporr o€ dA\ov TUTO depiou i TNV
avTikataotaon Tou Venturi = ke@daAato 5.2.

la Tnv avTikaTaoTacn Tne favac aepiou = Ke@aialo 5.3,

oeAida 12.
5.2 Mertarpomnn oe aAAov TUMO aepiou,
avrikaraocraon Tou Venturi
©éon | TTeprypadpn AplOpog

1 Venturi 1
2 Bida 5
3 Mapepuopa cwAnva aepiou 1
4 MapéepPuopa Bavac aepiou-Venturi 1
5 Akpoguato aepiou 5,3 mm 1) 1
6 MapépPBuopa Venturi-aveptoTrpa 1
7 | AutokoAMnro "3P" V) 1
8 0bényiec ocuvappoAoynonc 1

Miv. 1  Tepiexouevo nmapayyeliac otnv eikova 13,

oeAiba 56

1) Movo KaTa Tn PUETATEOTIN O€ TMPOMAVIO.

» A@alp€eoTe To mapépuopa Tou 3avag aepiou-Venturi

(= XIx. 14, ZeAiba 56).

» [a Ta avTaAAaKTIKA avaAoyad PE Tov TUTTO depiou
avaTtpeTe oTov miv. 2.

TOnog aepiou AVTAAAGKTIKO

®duoiko aépro E/H povo Venturi «2E-GAS»

®duokd aéplo L/LL | povo Venturi «2LL-GAS»

TMpomavio 3P Venturi «3P-GAS» pe

aKpo@pUalo aepiou 5.3 mm

Miv. 2

» TomnoBeTnoTE TO CUVOOEUTIKO aKPOoPUOL0 aepiou (HoOVo

KaTda Tn YJETATPOMN O€ mpormavio) (= Xx. 15, [5],
YeAiba 56).

» TomoBeTroTe TO GUVOGEUTIKO MapepBuopa Bavac
aepiou-Venturi (= Zx. 15, [4], eAiba 56).

» YuvappoAoynoTe Tn Bdva aepiou Kal To CUVOSEUTIKO

Venturi.

TMepalTépw ouvappoAoynon = kepaAalo 5.4, oeAiba 12.
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5.3 Avtikaraoraon tng Bavacg aepiou

©éon| Tepiypapn AplOpog
1 Bava aepiou 1
2 Bibeg 5
3 Mapepfuopa ocwAnva aepiou 1
4 MapépPBuopa Bavac aepiou-Venturi 1
5 0O6nyiec cuvappoAoynong 1
6 Mapéppuopa Venturi-aveptlotnpa 1

Miv. 3  Tepiexouevo mapayyeAiac atnv eikova 16,
oelAiba 56

» AQalp€OTE TO OPLYKTAPA Ao TNV eAaTTwpaTIKA Rava
aepiou Kal cuvappoAoynoTe Tov MAvVw OTn OUVOOEUTIKN
[fava aepiou (= Xx. 17, ZeAiba 56).

» TomoBeTroTe To cUVOOEUTIKO TMapeuBuopa Ravag
aepiou-Venturi (2 Xx. 15, [4], XeAiba 56).

» BidwoTe 1o Venturi kat Tn cuvodeuTikn ava aepiou
Eava petau Touc.

5.4 XuvappoAoynon

» TomoBeTroTe To cUVOSEUTIKO TapeuBuopa Venturi-
aveptotne(=> Xx. 12, [6], ZeAiba 55) a kal BlébwoTe To
Eava pe 2 Bidec.

» AQalpéoTe To MapEpuopa and To cwAnRva aepiou Kat
OVTIKOTAOTAHOTE TO PE TO OUVOOEUTIKO MapeURucpa Tng
[Bavacg aepiou owArnva aepiou (= Xx. 18, [3],

YeAiba 56).

» YuvappoAoynote Eava oAa Ta e€apThiparta pe TNV
avTioTpopn oelpd (= IX. 9 €wg 6, ZeAiba 54 kal 55)
kat cuvbéoTe Ta. Katd tnv emavatonoBéTnon Tou
KauoTrpad MPoo€ETe n eykomn va BpiokeTat otn 6e€la
mAeupa (peyéBuvon) (= Xx. 19, XeAiba 56).

» Avoite To 6lakomnTn aepiou. I'a To KOO AUTO TIECTE
TMPOC Ta JEOA TO SLAKOMTN Aepiou Kal TIEPLOTPEYTE TNV
aploTeEPA KATA Y% Tng meptotpopnc (= Ix. 2, [B],
YeAiba 54).

KINAYNOS: Expnin!
& » Meta and Tn SieEaywyn epyactov oe

eapTnuaTa mou PHETAPEPOUV TEPLOD,
€KTENEDTE EAEYXO OTEYAVOTNTAC

» O€oTe o€ Aettoupyia To Aéf3nTa cUpPwva Pe Tic obnyieg
ouvappoAOynoNng Kat ouvtnpenong Tou AéBnTa.

» PuBpiote Eava Tnv avaloyia aepiou/aépa (= obnyieg
OUVAPHPOAOYNONG Kal ouvTrienoncg Tou AéBnTa).

» AlefayayeTe TIc Aownég epyaciec 6€onc oe Aeltoupyia
oUpPwWva e TIc odnyiec ouvappoAdynong Kat
ouvTAPENONG Tou AéBNTa.

» TomoOeTnOTE TO AVTIOTOLXO AUTOKOAANTO (= Xx. 13,
[71, ZeAiba 56)0€ éva opaTd onpeio Mavw oTnV MopTa
1 oTo KAAuppa.

» KAeiote Tnv nopTta (= Xx. 3, LeAiba 54) i TonoOeTroTE
TO KAAuppa (=2 Xx. 4, YeAiba 54).

Me Tnv em@UAaEn aAAaywv AOyw TEXVIKWV BEATIWOEWV.
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6 en - Gas conversion set and exchange of gas parts

DANGER: Risk to life from the explosion of
A flammable gases.
» Work on gas components must only be

carried out by a Gas Safe registered,
competent person.

These instructions describe how to convert to a different
gas type, replace the venturi and the gas train.

6.1 Removing the gas train

» lIsolate the heating system from the power supply
(> fig. 1, page 54).

» Close the gas tap, press in the gas tap and rotate a
Y turn clockwise to close (= fig. 2, [A], page 54).

» Open the door (= fig. 3, page 54) or remove the
casing (= fig. 4, page 54).

» Disconnect the supply plug from the gas train
(> fig. 5 [1], page 54).

» Undo the gas pipe fitting (= fig. 5 [2], page 54).

» Disconnect the power supply plug (= fig. 6, [1],
page 54) from the fan.

» Disconnect the tachometer cable (= fig. 6, [2],
page 54) from the fan, press down the plug locking
tab to remove.

» Press the retaining clip down (= fig. 7, [1], page 55).

» Remove the air inlet pipe from the venturi (= fig. 7,
[2], page 55).

» Undo the 4 clips on the burner cover (> fig. 8,
page 55).

» Remove the burner cover with gas train (> fig. 9,
page 55).

» Undo the 3 screws (= fig. 10, [1], page 55).

» Remove the gas train (= fig. 10, [2], page 55) from
the venturi.

» Undo the 2 screws (= fig. 11, [1], page 55).

» Remove the venturi (= fig. 11, [2], page 55) from the
fan.

» Remove the gasket from the fan venturi (> fig. 12,
[1], page 55).

For conversion to a different gas type or for venturi
replacement - chapter 6.2.

For gas train replacement - chapter 6.3, page 14.

6.2 Conversion to a different gas type;
replacing the venturi

Item | Description Quantity
1 Venturi 1
2 Screw 5
3 Flat washer for gas pipe 1
4 Flat washer for gas train venturi 1
5 Gas nozzle 5.3 mm 1) 1
6 Gasket for venturi fan 1
7 | Label "3P" 1) 1
8 Installation instructions 1

Tab. 1 Standard delivery for fig. 13, page 56

1) Only when converting to propane.

» Remove the flat washer from the gas train venturi
(> fig. 14, page 56).

» For spare parts according to gas type, see table 2.

Gas type Spare part

Natural gas (G20) | Only venturi “2E-GAS”

L.P.G. (G31) Venturi “3P-GAS” with gas

nozzle 5.3 mm

Tab. 2

» Insert the gas nozzle supplied (only when converting
to L.P.G.) (= fig. 15, [5], page 56).

» Insert the flat washer supplied for the gas train
venturi (= fig. 15, [4], page 56).
» Assemble the gas train and the supplied venturi.

For further installation steps = chapter 6.4, page 14.

6 720 644 507 (2012/02)
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6.3 Replacing the gas train

Item | Description Quantity
1 Gas train 1
2 Screws 5
3 Flat washer for gas pipe 1
4 Flat washer for gas train venturi 1
5 Installation instructions 1
6 Flat gasket for venturi fan 1

Tab. 3 Standard delivery for fig. 16, page 56

>

Remove the bracket from the faulty gas train and fit to
the gas train supplied (= fig. 17, page 56).

Insert the flat washer supplied for the gas train
venturi (= fig. 15, [5], page 56).
Secure the venturi and the supplied gas train.

6.4 Installation

Insert the flat gasket supplied for the venturi fan and
secure with 2 screws.

Remove the flat gasket from the gas pipe and replace
with the flat gasket supplied for the gas pipe/gas
train.

Refit all components in reverse order (= fig. 9 to 6,
page 54 and 55) and connect. When refitting the
burner ensure that the cutout is located on the right
hand side (see callout) (> fig. 19, page 56).

Open the gas tap, press in the gas tap and rotate a

Y turn anti-clockwise to open (= fig. 2, [B], page 54).

DANGER: Risk of explosion
A » Check for leaks before working on gas-

carrying components.

Start the boiler in accordance with the relevant
installation and maintenance instructions.
Re-adjust the gas:air ratio (= boiler installation and
maintenance instructions).

Carry out the remaining commissioning steps in
accordance with the boiler installation and
maintenance instructions.

Fix the corresponding label to a visible point on the
door or casing.

Close the door (= fig. 3, page 54) or re-fit the casing
(= fig. 4, page 54).

Subject to technical modifications.

14
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7 es - Kit de transformacion del gas y cambio de parte del gas

PELIGRO: Peligro de muerte debido a la
A explosion de gases inflamables.

7.2 Cambiar aotro tipo de gas, sustitucion
del tubo de Venturi

» Lleve a cabo trabajos en los componen- Pos. | Descripcion Cantidad
tes conductores de gas exclusivamente si -
. o . 1 Tubo de Venturi 1
dispone de la autorizacién necesaria para
la realizacién de los mismos. 2 Tornillo 5
Estas instrucciones describen el cambio a otro tipo de 3 Junta plana de la tuberia del gas 1
gas,lla sustitucion del tubo de Venturiy la sustitucién de 4 Junta plana del tubo de Venturi 1
la vélvula de gas. de la valvula de gas
. . . iy
7.1 Desmontaje de la unidad de gas/aire 5 | Toberade gas de 5,3 mm !
» Desconectar la caldera de la corriente (= fig. 1, 6 Junta plana del ventilador del 1
pag. 54). tubo de Venturi
» Cerrar la llave de gas. Para hacerlo, presionar la llave 7 Pegatina “3P” 1) 1
de gasy girarla hacia la derecha % de vuelta (= fig. 2,
[Al], pag. 54). 8 Instrucciones de montaje 1

» Abrir la puerta (= fig. 3, pag. 54) o retirar el revesti-
miento (= fig. 4, pag. 54).

» Extraer la clavija de alimentacion en la valvula de gas
(= fig. 5, [1], pag. 54).

» Aflojar los tornillos de la tuberia del gas (= fig. 5, [2],
pag. 54).

» Extraer la clavija de alimentacion (- fig. 6, [1],
pag. 54) del ventilador.

» Extraer la clavija del cable del tacémetro (= fig. 6,
[2], pag. 54) del ventilador. Para hacerlo, aflojar el
cierre de la clavija presionandolo.

» Presionar la brida hacia abajo (- fig. 7, [1], pag. 55).
» Extraer el tubo de aspiracién de aire del tubo de Ven-

turi (= fig. 7, [2], pag. 55).

» Abrir 4 cierres rapidos en la cubierta del quemador
(> fig. 8, pag. 55).

» Retirar la cubierta del quemador con la unidad de
gas/aire (> fig. 9, pag. 55).

» Aflojar 3 tornillos (> fig. 10, [1], pag. 55).

» Retirar la valvula de gas (= fig. 10, [2], pag. 55) del
tubo de Venturi.

» Aflojar 2 tornillos (= fig. 11, [2], pag. 55).

» Retirar el tubo de Venturi (= fig. 11, [1], pag. 55) del
ventilador.

» Extraer la junta plana del tubo de Venturi del ventila-
dor (= fig. 12, [1], pag. 55).

Para cambiar a otro tipo de gas o sustituir el tubo de
Venturi > cap. 7.2.

Para la sustitucion de la valvula de gas - cap. 7.3,
pag. 16.

Tab. 1 Volumen del suministro de fig. 13, pag. 56

1) Soélo para cambios a propano.

» Extraer lajunta plana del tubo de Venturi de la valvula
de gas (- fig. 14, pag. 56).

» Encontrard piezas de repuesto segun el tipo de gas en
la tab. 2.

Tipo de gas Pieza de repuesto

Gas natural E/H solo tubo de Venturi “2E-GAS”

Tubo de Venturi “3P-GAS” con
tobera de gas de 5.3 mm

Propano 3P

Tab. 2

» Introducir la tobera de gas suministrada (sélo para
cambios a propano) (= fig. 15, [5], pag. 56).

» Introducir la junta plana del tubo de Venturi de la val-
vula de gas (= fig. 15, [4], pag. 56).

» Montar la valvula de gas y el tubo de Venturi suminis-
trado.

Otros montajes - cap. 7.4, pag. 16.
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7.3  Sustitucion de la valvula de gas » Colocar las pegatinas respectivas (- fig. 13, [7],

de la valvula de gas

5 Instrucciones de montaje 1

6 Junta plana del ventilador del 1
tubo de Venturi

Tab. 3 Volumen del suministro de fig. 16, pag. 56

» Quitar la manija de la valvula de gas defectuosay mon-
tarla en la valvula de gas suministrada (= fig. 17,
pag. 56).

» Introducir la junta plana del tubo de Venturi de la val-
vula de gas (> fig. 15, [4], pag. 56).

» Volver aatornillar el tubo de Venturiy la valvula de gas
suministrada.

7.4 Montaje

» Introducir la junta plana del ventilador del tubo de
Venturi (= fig. 12, [6], pag. 55) suministraday volver
a atornillarla con 2 tornillos.

» Extraerlajunta planade latuberia del gasy sustituirla
por la junta plana de la valvula de gas de la tuberia del
gas suministrada (= fig. 18, [3], pag. 56).

» Volver a montarlo todo en orden contrario (= figs. 9
a 6, pag. 54 y 55) y conectar. Tener en cuenta al vol-
ver a introducir el qguemador que la muesca se
encuentra en el lado de la derecha (lupa) (> fig. 19,
pag. 56).

» Abrirlallave de gas. Para hacerlo, presionar la llave de
gas y girarla hacia la izquierda % de vuelta (> fig. 2,
[B], pag. 54).

PELIGRO: jExplosién!
& » Después de los trabajos, realizar una re-

visién de hermeticidad de las piezas que
transportan gas.

» Poner la caldera en funcionamiento segun las instruc-
ciones de montaje y mantenimiento de la caldera.

» Ajustar de nuevo la relacion gas-aire (= instrucciones
de montaje y mantenimiento de la caldera).

» Realizar los restantes trabajos de puesta en funciona-
miento segun las instrucciones de montaje y manteni-
miento de la caldera.

pag. 56) en un lugar visible junto a la puerta o revesti-

Pos. | Descripcion Cantidad miento.
1 Vélvula de gas 1 » Cerrar la puerta (> fig. 3, pag. 54) o colocar el reves-
timiento (= fig. 4, pag. 54).
2 Tornillos 5 ( g 4, pdg. 54)
) Cambios reservados por mejoras técnicas.
3 Junta plana de la tuberia del gas 1
4 Junta plana del tubo de Venturi 1

16
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8 et - Teisele gaasiliigile iimberseadistamise komplekt ja gaasi
konstruktsioonide valjavahetamine

OHTLIK: Kergsiittiva gaasi plahvatus on
& eluohtlik.
» Selliste konstruktsiooniosadega seotud
toid, milles voolab gaas, tohib teostada
ainult vastava loa olemasolu korral.

8.2 Umberseadistamine teise gaasiliigi
jaoks, Venturi toru vahetamine

Selles juhendis kirjeldatakse imberseadistamist teise
gaasiliigi kasutamiseks, Venturi toru vahetamist ja
gaasiarmatuuri vahetamist.

8.1 Gaasi-/ohuploki eemaldamine

» Ldilitada kittesiisteemi elektritoide valja (= joonis 1,
Ik 54).

» Sulgeda gaasiventiil. Selleks tuleb gaasiventiil sisse
vajutada ja seda % p6orde vorra paripaeva keerata
(= joonis 2, [A], Ik 54).

» Avada uks (= joonis 3, Ik 54) v6i eemaldada katla
Umbris (= joonis 4, lk 54).

» Uhendada elektritoite pistik gaasiarmatuuri kiiljest
lahti (= joonis 5 [1], |k 54).

» Keerata lahti gaasitoru keermesiihendus (= joonis 5,
[2], Ik 54).

» Uhendada elektritoite pistik (2 joonis 6, [1], Ik 54)
ventilaatori kiiljest lahti.

» Uhendada p&érlemissageduse anduri kaabli pistik
(= joonis 6, [2], Ik 54) ventilaatori kiljest lahti.
Selleks tuleb pealevajutamise teel vabastada pistiku
lukustus.

» Vajutada keeleke alla (= joonis 7, [1], Ik 55).

» Votta 6hu sissevotutoru Venturi toru kiljest lahti
(= joonis 7, [2], Ik 55).

» Avada poéletikatte 4 plokskinnitust (< joonis 8, lk 55).

» Eemaldada pdletikate koos gaasi-6huplokiga
(= joonis 9, Ik 55).
» Keerata lahti 3 kruvi (2 joonis 10, [1], Ik 55).

» Votta gaasiarmatuur (= joonis 10, [2], Ik 55) Venturi
toru kiljest ara.

» Keerata lahti 2 kruvi (2 joonis 11, [2], Seite 55).

» Votta Venturi toru (= joonis 11, [1], Ik 55)
ventilaatori kiljest ara.

» Votta Venturitoru ja ventilaatori vahelt aralametihend
(= joonis 12, [1], Ik 55).

Teise gaasiliigi kasutamiseks imberseadistamise voi
Venturi toru vahetamise kohta vt > ptk 8.2.

Gaasiarmatuuri vahetamise kohta vt > ptk 8.3, |k 18.

Nr | Nimetus Kogus

1 Venturi toru 1

2 Kruvi 5

3 Gaasitoru lametihend 1

4 Gaasiarmatuuri ja Venturi toru 1
vaheline lametihend

5 | Gaasidiits (5,3 mm) ) 1

6 Venturi toru ja ventilaatori vaheline 1
lametihend

7 Kleepsilt ,,3P“ 1 1

8 Paigaldusjuhend 1

Tab. 1 Joonisel 13, Ik 56 ndidatud tarnekomplekt

1) Ainult propaanile Gmberseadistamise korral.

» Votta Venturitoru ja ventilaatorivahelt aralametihend
(= joonis 14, lk 56).

» Konkreetse gaasiliigi korral vajalike varuosade
andmed on esitatud tabelis 2.

Gaasiliik Varuosa

Maagaas E/H ainult Venturi toru ,2E-GAS”

Maagaas L/LL | ainult Venturi toru ,2LL-GAS”

Venturi toru ,,3P-GAS“ koos 5,3 mm
gaasidilsiga

Propaan 3P

Tab. 2

» Paigaldada komplekti kuuluv gaasidis (ainult
propaanile imberseadistamise korral) (= joonis 15,
[5], Ik 56).

» Paigaldada gaasiarmatuuri ja Venturi toru vahele
komplekti kuuluv lametihend (= joonis 15, [4], Ik 56).

» anna kokku gaasiarmatuur ja komplekti kuuluv Venturi
toru.

Tapsemalt on paigaldustoid kirjeldatud - peatiikis 8.4,
Ik 18.
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8.3 Gaasiarmatuuri vahetamine » Sulgeda uks (= joonis 3, Ik 54) véi paigaldada katla
Umbris (= joonis 4, |k 54).
Nr | Nimetus Kogus
Tootja jatab endale 6iguse teha muudatusi toote

1 Gaasiarmatuur 1 tehniliseks taiustamiseks.
2 Kruvid 5
3 Gaasitoru lametihend 1
4 Gaasiarmatuuri ja Venturi toru 1

vaheline lametihend
5 Paigaldusjuhend 1
6 Venturi toru ja ventilaatori vaheline 1

lametihend

Tab. 3 Joonisel 16, |k 56 ndidatud tarnekomplekt.

» Vottavale gaasiarmatuuri klljest dara klamber ja panna
see kaasasoleva gaasiarmatuuri kilge (= joonis 17,
Ik 56).

» Paigaldada gaasiarmatuuri ja Venturi toru vahele
komplekti kuuluv lametihend (= joonis 15, [4], |k 56).

» Keerata Venturi toru ja kaasasolev gaasiarmatuur
uuesti kinni.

8.4 Paigaldamine

» Venturi toru ja ventilaatori vahele tuleb panna
komplekti kuuluv lametihend (= joonis 12, [6], |k 55)
ja keerata 2 kruviga tagasi kinni.

» Votta lametihend gaasitoru kiiljest ara ning panna
gaasitoru ja gaasiarmatuuri vahele selle asemele
komplekti kuuluv lametihend (= joonis 18, [3], Ik 56).

» Panna koik detailid vastupidises jarjekorras uuesti
kokku (= joonis 9 kuni 6, |k 54 ja 55). Poleti
tagasipaigaldamisel tuleb kontrollida, et sisseldige
paikneb paremal kiljel (suurendatud kohtvaade)
(= joonis 19, |k 56).

» Avada gaasiventiil. Selleks tuleb gaasiventiil sisse
vajutada ja keerata % p6d6rde vorra vastupaeva
(=joonis 2, [B], Ik 54).

OHTLIK: Plahvatusoht!
& » Selliste konstruktsiooniosadega seotud
toode I6petamisel, milles voolab gaas,
tuleb kontrollida, et ei esine lekkeid.

» Kitteseade tuleb t66le rakendada vastavalt
kiitteseadme paigaldus- ja hooldusjuhendile.

» Gaasi ja 0hu suhet tuleb uuesti reguleerida
(= vt kiitteseadme paigaldus- ja hooldusjuhendit).

» Teha vastavalt kiitteseadme paigaldus- ja
hooldusjuhendile llejaanud kasutuselevotmist6od.

» Kinnitada uksele voi katla imbrisele ndhtavasse kohta
vastav kleepsilt (= joonis 13, [7], |k 56).
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9 fr - Kit de conversion gaz et remplacement des composants gaz

DANGER : Danger de mort d{ a I'explosion
A de gaz inflammables !
» Exécuter les travaux sur les pieces con-

ductrices de gaz uniquement si vous étes
agréé pour ce type de travaux.

Pour la Belgique:

. La conversion a un autre type de gaz, doit
'I étre réalisée exclusivement par le service
aprés-vente de Bosch Thermotechnology
Belgium ; veuillez contacter le service aprés-
vente.

» Retirer le joint plat du venturi (2 fig. 12, [1],
page 55).

Pour la transformation pour un autre type de gaz ou le
remplacement du venturi, > chap. 9.2.

Pour le remplacement du bloc gaz, 2 chap. 9.3,
page 20.

9.2 Transformation pour un autre type de
gaz ou remplacement du venturi

Cette notice décrit la transformation pour un autre type
de gaz, le remplacement du venturi ainsi que celui du
bloc gaz.

9.1 Démontage de I'unité de gaz/d'air

» Mettre I'installation de chauffage hors tension
(> fig. 1, page 54).

» Fermer le robinet de gaz. Pour cela, pousser sur le
robinet de gaz et le tourner de % de tour vers la droite
(> fig. 2, [A], page 54).

» Ouvrir la porte (> fig. 3, page 54) ou retirer
I'nabillage (= fig. 4, page 54).

» Retirerlafiche d'alimentation sur le bloc gaz (= fig. 5,
[1], page 54).

» Dévisser le raccord-union sur le tuyau de gaz (= fig. 5,
[2], page 54).

» Retirer la fiche d'alimentation (= fig. 6, [1], page 54)
sur le ventilateur.

» Retirer la fiche du cable du compteur (= fig. 6, [2],
page 54) sur le ventilateur. Pour ce faire, appuyer sur

le dispositif de blocage de la fiche pour la débrancher.

» Appuyer la languette vers le bas (> fig. 7, [1],
page 55).

» Retirer le tuyau d'aspiration d'air du venturi (= fig. 7,
[2], page 55).

» Ouvrir les 4 fermetures a déclic sur le couvercle du
brileur (> fig. 8, page 55).

» Retirer le couvercle du brileur avec I'unité gaz/air

(> fig. 9, page 55).

Desserrer 3 vis (= fig. 10, [1], page 55).

Retirer le venturi (= fig. 10, [2], page 55) du venturi.

Desserrer 2 vis (= fig. 11, [2], page 55).

Retirer le venturi (= fig. 11, [1], page 55) du ventila-
teur.

vV v v Vv

Pos.| Description Nombre
1 | Venturi 1
2 | Vis 5
3 | Joint plat pour tuyau de gaz 1
4 | Joint plat pour venturi du bloc gaz 1
5 Buse de gaz 5,3 mm 1) 1
6 | Joint plat pour venturi du ventilateur 1
7 | Autocollant « 3P » 1) ou #2E;* 1
8 | Notice de montage 1

Tabl. 1 Inclus dans la livraison, fig. 13, page 56

1) Uniguement pour la transformation pour le propane.

» Retirer le joint plat du venturi de bloc gaz (= fig. 14,
page 56).

» Relever les piéces de rechange du type de gaz du
tabl. 2.

Catégorie de gaz | Piéce de rechange
Gaz naturel uniguement venturi « 2E-GAS »
E/E(s)/Es/H
Gaz naturel uniquement venturi « 2LL-GAS »
E;/L/LL
Propane 3P Venturi « 3P-GAS » avec buse de
gaz 5,3 mm
Tabl. 2

» Utiliser la buse de gaz incluse dans la livraison (uni-
quement pour la transformation pour le propane)
(= fig. 15, [5], page 56).

» Insérer le joint plat pour venturi du bloc gaz inclus
dans la livraison (= fig. 15, [4], page 56).

» Assembler le bloc gaz et le venturi inclus dans la livrai-
son.

Autres opérations de montage - chap. 9.4, page 20.
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9.3 Remplacement du bloc gaz

Pos. | Description Nombre
1 Bloc gaz 1
2 | \Vis 5
3 | Joint plat pour tuyau de gaz 1
4 | Joint plat pour venturi du bloc gaz 1
5 Notice de montage 1
6 | Joint plat pour venturi du ventila- 1
teur

Tabl. 3 Inclus dans la livraison, fig. 16, page 56

» Retirer I'étrier du bloc gaz défectueux et le monter sur
le bloc gaz inclus dans la livraison (> fig. 17,
page 56).

» Insérer le joint plat pour venturi du bloc gaz inclus
dans la livraison (= fig. 15, [4], page 56).

» Revisser le venturi au bloc gaz inclus dans la livraison.

9.4 Montage

» Insérer le joint plat pour venturi de ventilateur inclus
dans la livraison (= fig. 12, [6], page 55) et les visser
avec 2 vis.

» Retirer le joint plat du tube de gaz et le remplacer par
le joint plat pour tube de gaz et bloc gaz inclus dans
la livraison (= fig. 18, [3], page 56).

» Remonter le tout dans l'ordre inverse (= fig. 9 a 6,
page 54 et 55) et raccorder. En remettant le brileur
en place, veiller a ce que I'encoche se trouve sur le
c6té droit (= fig. 19, page 56).

» Ouvrir le robinet de gaz. Pour cela, pousser sur le robi-
net de gaz et tourner de % de tour vers la gauche
(> fig. 2, [B], page 54).

DANGER : Explosion !
A » Réaliser un contréle d'étanchéité aprés

avoir effectué des travaux sur des compo-

sants contenant du gaz.

» Mettre la chaudiére en service conformément a la
notice de montage et de maintenance de la chaudiére.

» Régler a nouveau le rapport air-gaz (= notice de mon-
tage et d'entretien de l'appareil de chauffage).

» Effectuer les autres travaux de mise en service selon
la notice de montage et d'entretien de 'appareil de
chauffage.

» Apposer 'autocollant correspondant (= fig. 13, [7],
page 56) a un emplacement bien visible sur la porte
ou sur |'habillage.

» Fermer la porte (= fig. 3, page 54) ou monter
I'nabillage (= figure 4, page 54).

Sous réserve de modifications techniques.
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10 hr - Set za preinaku na drugu vrstu plina i zamjena plinskih

dijelova

/N

OPASNOST: Opasnost od po Zivot opasne

eksplozije zapaljivog plina.

» Radove na elementima koji provode plin
smiju izvrSavati samo osobe koje za to
posjeduju ovlastenje.

10.2 Preinaka na drugu vrstu plina, izmjena

U ovim uputama je opisana preinaka na drugu vrstu
plina, izmjena venturija te izmjena plinske armature.

10.1 Demontaza jedinice plin/zrak

>

Iskljucite instalaciju grijanja s elektricnog napajanja
(= sl. 1, str. 54).

Zatvorite plinsku slavinu. Za to pritisnuti plinski ventil
te napraviti % okret u desnu stranu (= sl. 2, [A],
str. 54).

Otvorite vratasca (= sl. 3, str. 54) ili skinite oplatu
(= sl. 4, str. 54).

Odpojite elektri¢ni priklju¢ak na plinskoj armaturi
(= sl. 5, [1], str. 54).

Otpustiti navojni spoj na plinskoj cijevi (2 sl. 5, [2],
str. 54).

Elektri¢ni utikac (= sl. 6, [1], str. 54) skinuti na
ventilatoru.

Utika¢ kabla (= sl. 6, [2], str. 54) skinuti na
ventilatoru. Za to pritisnuti blokadu na utikacu i
skinuti je.

Pritisnuti spojnicu prema dolje (2 sl. 7, [1], str. 55).
Skinuti zrakovodnu cijev sa ventilatora. (=2 sl. 7, [2],
str. 55).

Otvoriti Cetiri pritezna zatvaraca na poklopcu
plamenika (= sl. 8, str. 55).

Skinuti poklopac plamenika s jedinicom plin-zrak
(= sl. 9, str. 55).

Otpustiti 3 vijka (= sl. 10, [1], str. 55).

Kompletnu plinsku armaturu (= sl. 10, [2], str. 55)
odpojiti sa venturijeve cijevi.

Otpustiti 2 vijka (= sl. 11, [2], str. 55).

Skinuti venturijevu cijev (= sl. 11, [1], str. 55) s
ventilatora.

Izvadite plosnatu brtvu spoja ventilator-venturij
(= sl. 12, [1], str. 55).

Za preinaku na drugu vrstu plina ili izmjenu venturija
- poglavlje 10.2.

Za izmjenu plinske armature - poglavlje 10.3, str. 22.

venturija
Poz. | Opis broj
1 Venturi 1
2 Vijak 5
3 Ravna brtva plinske cijevi 1
4 Ravna brtva plinske armature - 1
venturija
5 Plinska sapnica 5,3 mm 1) 1
6 Ravna brtva venturij-ventilator 1
7 Naljepnica ,, 3P 1 1
8 Upute za montazu 1
tab. 1  Opseg isporuke uz sliku 13, stranica 56

1) Samo kod preinake na propan.

» Skinuti plosnatu brtvu plinske armature - venturija
(= sl. 14, str. 56).

» Demontirati rezervne dijelove prema vrsti plina iz
tab. 2.

Vrsta plina Rezervni dio

Prirodni plin E/H samo venturij ,,2E-PLIN“

Prirodni plin L/LL samo venturij ,2LL-PLIN“

Venturij ,3P-PLIN“ s plinskom
sapnicom 5.3 mm

Propan 3P

tab. 2

» Umetnuti priloZzenu plinsku sapnicu (samo kod
preinake na propan) (= sl. 15, [5], str. 56).

» Umetnuti priloZzenu ravnu brtvu plinske armature -
venturija (= sl. 15, [4], str. 56).

» Sastaviti plinsku armaturu i prilozeni venturij.

Daljnje montaza = poglavlje 10.4, str. 22.
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10.3 Zamjena plinske armature

Poz. | Opis broj
1 Plinska armatura 1
2 Vijci 5
3 Ravna brtva plinske cijevi 1
4 Ravna brtva plinske armature - 1

venturija
5 Upute za montazu 1
6 Ravna brtva venturij-ventilator 1

tab. 3 Opseg isporuke uz sliku 16, stranica 56

» Skiniti stremen plinske armature i montirati ponovno
na isporucenu plinsku armaturu (= sl. 17, str. 56).

» Umetnuti priloZzenu ravnu brtvu plinske armature -
venturija (= sl. 15, [4], str. 56).

» Ponovnovij¢ano pricvrstite venturij i prilozenu plinsku
armaturu.

10.4 Montaza

» Umetnuti priloZzenu ravnu brtvu venturij - ventilacija
(= sl. 12, [6], str. 55) i ponovno vij¢ano pricvrstiti uz
pomoc 2 vijka.

» Ravnu brtvu ukloniti s plinske cijevi te istu zamijeniti
dostavljenom ravnom brtvom plinska cijev-plinska
armatura (= sl. 18, [3], str. 56).

» Sve ponovo montirajte obrnutim redoslijedom
(= sl. 9do 6, str. 54 i 55) i prikljucite. Kod ponovnog
umetanja plamenika pripaziti da se urez nalazi s desne
strane (povecalo) (= sl. 19, str. 56).

» Otvorite plinski ventil. Za to pritisnuti plinski ventil te
napraviti ¥4 okreta u lijevu stranu (= sl. 2, [B],
str. 54).

OPASNOST: Eksplozija!
A » Provedite ispitivanje o nepropusnosti prije

radova na dijelovima koje provode plin.

» U skladu s uputama za montazu i odrzavanje stavite
uredaj za grijanje u pogon.

» Ponovo podesiti omjer plin/zrak (= Upute za montazu
i servisiranje uredaja).

» Sve ostale radove pustanja u pogon izvesti sukladno
uputama za montazu i servisiranje uredaja.

» Odgovarajucéu naljepnicu (= sl. 13, [7], str. 56)
postavite na vidljivom mjestu na vratascima ili oplati.

» Zatvorite vrata (= sl. 3, str. 54) ili stavite oplatu
(= sl. 4, str. 54).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih
poboljsanja!
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11 hu - Gaz atalakito készlet és a gaz alkatrészek cseréje

VESZELY: Eletveszély gyulékony gazok
A berobbandsa miatt.

» A gazhaldzati csatlakozo alkatrészeken
csak akkor végezzen munkat, ha ezekhez
a munkakhoz engedéllyel rendelkezik.

11.2 Atépités mas gazfajtara, a Venturi-csé

Ez az utasitas a mas gazfajtara torténé atépitést, a
Venturi-cs6 és a gazszelep kicserélését ismerteti.

11.1 A gaz/levegbegység leszerelése
» Aramtalanitsa a gazkésziiléket (= 1. abra, 54. oldal).
» Zarjaelagazcsapot. Ehhez nyomja be és ¥ fordulattal

forditsa el jobbra a gazcsapot (= 2. abra,
[A], 54. oldal).

» Nyissa ki az ajtot (= 3. abra, 54. oldal) vagy vegye le a
burkolatot (= 4. abra, 54. oldal).

» Huzza le a tapcsatlakozot a gazszeleprél (= 5. abra,
[1], 54. oldal).

» Lazitsa meg a hollandi csatlakozét a gazcsévon
(= 5. abra, [2], 54. oldal).

» Huzza le a tapcsatlakozot (= 6. abra, [1], 54. oldal) a
ventilatorrol.

» Huzza le a ventilator fordulatszam szabalyozas dugos
csatlakozéjat (= 6. abra, [2], 54. oldal) a
ventilatorrdl. Ehhez a dugds csatlakozé
megnyomasaval oldja ki a reteszelést.

» Nyomja lefelé a hevedert (= 7. abra, [1], 55. oldal).

» Huzza le a légbeszivd csovet a Venturi-csérol
(= 7. abra, [2], 55. oldal).

» Nyissa ki az égéburkolat 4 csappantyus zarjat
(> 8. abra, 55. oldal).

» A gaz-/levegbegységgel egylitt vegye le az égdfedelet
(= 9. abra, 55. oldal).

» Oldja a 3 csavart (= 10. abra, [1], 55. oldal).

» Vegye le a gazszelepet (= 10. abra, [2], 55. oldal) a
Venturi-csérol.

» Oldja a 2 csavart (= 11. dbra, [2], 55. oldal).

» Vegye ele a Venturi-csovet (= 11. abra, [1], 55. oldal)
a ventilatorrol.

» Tavolitsa el a ventilator-Venturi lapos tomitést
(= 12. abra, [1], 55. oldal).

A mas gazfajtara torténd atépitéshez vagy a Venturi-csé
kicseréléséhez > 11.2. fejezet.

A gdazszelep kicseréléséhez > 11.3. fejezet, 24. oldal.

kicserélése
Tétel | Leiras Darabszam
1 Venturi-csé 1
2 Csavar 5
3 Gazcsd lapos tomitése 1
4 Gazszelep Venturi lapos 1
toOmitése
5 Gazfuvoka 5,3 mm 1 1
6 Venturi-ventilator lapos 1
toémitése
7 Ontapadé cimke ,3P“ 1) 1
8 Szerelési utasitas 1

1. tabl. SZzallitasi terjedelem az 13. dbrdahoz, 56. oldal

1) Csak propan gazra atallitas esetén.

» Tavolitsa el a gazszelep Venturi lapos tomitést
(= 14. abra, 56. oldal).

» A potalkatrészeket a gazfajtanak megfeleléen a
2. tablazatbdl keresse ki.

Gazfajta Potalkatrész

E/H féldgaz Csak Venturi ,2E-GAS*

L/LL foldgaz Csak Venturi ,,2LL-GAS“

,3P-GAS® Venturi 5,3 mm-es
gazfuvokaval

Propan 3P

2. tabl.

» Helyezze be a mellékelt gazfuvokat (csak propan gazra
atallitas esetén) (= 15. adbra, [5], 56. oldal).

» Helyezze be a gazszelep Venturi lapos tomitést
(= 15. abra, [4], 56. oldal).

» Szerelje 6ssze a gazszelepet a mellékelt Venturi-
csovel.

A szerelés tovabbi menete - 11.4. fejezet, 24. oldal.
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11.3 A gézszelep kicserélése » Csukja be az ajtét (> 3. abra, 54. oldal) vagy szerelje
fel a burkolatot (= 4. abra, 54. oldal).
Tétel | Leiras Darabszam
A miszaki korszerUsitések miatti valtoztatasok jogat

1 Gazszelep 1 fenntartjuk.
2 Csavarok 5
3 Gazcs6 lapos tomitése 1
4 Gazszelep Venturi lapos 1

tomitése
5 Szerelési utasitas 1
6 Venturi-ventilator lapos 1

tomitése

3. tabl. Szallitasi terjedelem az 16. abrahoz, 56. oldal

» Huzza le a kengyelt a meghibasodott gazszelepet,
majd szerelje fel azt a mellékelt gazszelepre
(= 17. abra, 56. oldal).

» Helyezze be a gazszelep Venturi lapos tomitést
(= 15. abra, [4], 56. oldal).

» Csavarozza vissza a Venturi-csévet és a mellékelt
gazszelepet.

11.4 Szerelés

» Helyezze be és 2 csavarral csavarozza vissza a
mellékelt Venturi-ventilator (= 12. abra, [6],
55. oldal) lapos tomitést.

» Tavolitsa el a gazcsdérol a lapos tomitést, majd
helyezze be a mellékelt gazcs6-gazszelep (= 18. abra,
[3], 56. oldal) lapos téomitést.

» Forditott sorrendben szereljen vissza mindent
(> 9 - 6. abrak, 54. és 55. oldal), majd csatlakoztassa
Oket. Az égd visszaszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
bevagas a jobb oldalon legyen (az abra kinagyitott
része) (= 19. abra, 56. oldal).

» Nyissa ki a gdzcsapot. Ehhez nyomja be és
Y fordulattal forditsa el balra a gazcsapot (= 2. dbra,
[B], 54. oldal).

VESZELY: Robbanas!
& » A gazhaldzati csatlakozd részeken tortént

munkak befejezése utan végezzen
tomorségvizsgalatot.

» A flUtékészilék szerelési és karbantartdsi utasitasa
szerint helyezze (izembe a fUtékésziiléket.

» Ujbdl allitsa be a géz-/levegé aranyt (> a flitokésziilék
szerelési és karbantartasi utasitasa).

» A tobbi Gzembe helyezési munkat a flitékészilék
szerelési és karbantartasi utasitasa szerint végezze el.

» A megfeleld 6ntapadd cimkét (= 13. abra, [7],

56. oldal) jol lathato helyre ragassza fel az ajtora vagy
a burkolatra.

24 6 720 644 507 (2012/02)



it - Set di conversione del gas e sostituzione di componenti per il gas

12 it - Set di conversione del gas e sostituzione di componenti per
il gas

Per la sostituzione della valvola del gas - capitolo 12.3,
PERICOLO: Pericolo di morte per I'esplosio- pag. 26
& ne di gas infiammabili. T

» Eseguire lavori sui componenti che con-
ducono il gas, solo se in possesso della
relativa autorizzazione.

12.2 Conversione a un altro tipo di gas,
sostituzione del Venturi

Queste istruzioni descrivono la conversione a un altro Pos. | Descrizione Numero
tipo di gas, la sostituzione del Venturi e la sostituzione 1 Venturi 1
della valvola del gas. 2 Vite 5
12.1 Smontaggio dell'unita di miscelazione 3 | Guarnizione piatta del tubo del gas 1
aria / gas 4 Guarnizione piatta valvola del gas- 1
» Staccare la corrente elettrica di alimentazione Venturi
dall'impianto di riscaldamento (= fig. 1, pag. 54). 5 Ugello del gas 5.3 mm D 1
» Chiudereil rubinetto gas. Spingere il rubinetto del gas
e compiere % di giro verso destra (= fig. 2, [A], 6 Guarnizione piatta Venturi-ventila- 1
pag. 54). tore
» Aprire lo sportello (= fig. 3, pag. 54) oppure rimuo- 7 Adesivo «3P» 1) 1
vere il rivestimento (= fig. 4, pag. 54). — :
» Estrarreiconnettori di alimentazione dalla valvola del 8 Istruzioni di montaggio !
gas (> fig. 5, [1], pag. 54). Tab. 1 Volume di fornitura in fig. 13, pag. 56
» Svitare il raccordo a vite sul tubo del gas (= fig. 5, 1) Solo per conversione a propano.

[2], pag. 54). » Rimuovere la guarnizione piatta valvola del gas -Ven-
» Estrarre il connettore di alimentazione (- fig. 6, [1], turi (> fig. 14, pag. 56).

pag. 54) dal ventilatore. » Rilevare i pezzi di ricambio corrispondenti al tipo di

» Estrarre la spina del cavo tachimetrico (= fig. 6, [2], gas dalla tab. 2.

pag. 54) dal ventilatore. Per procedere in questo

senso, staccare il dispositivo di bloccaggio sulla

Tipo di gas Pezzo di ricambio
spina, esercitando una leggera pressione.

» Premere la linguetta verso il basso (> fig. 7, [1], Gas metano E/H | soltanto Venturi «2E-GAS»

pag. 55). Metano L/LL solo Venturi «2LL-GAS»
> R2|muover§5|I tubo di aspirazione dal Venturi (> fig. 7, Propano 3P Venturi «3P-GAS» con ugello del
[2], pag. 55). gad 5.3 mm

» Aprire le 4 chiusure a scatto della copertura del bru- b2
ciatore (= fig. 8, pag. 55). a.
» Inserire l'ugello del gas fornito in dotazione (solo per

conversione a propano) (= fig. 15, [5], pag. 56).

» Rimuovere la copertura del bruciatore con l'unita di
miscelazione aria/gas (= fig. 9, pag. 55).
Svitare 3 viti (> fig. 10, [1], pag. 55). » Inserire la guarnizione piatta valvola del gas-Venturi

» Rlmuovere la valvola del gas (= fig. 10, [2], pag. 55) fornita in dotazione (= fig. 15, [4], pag. 56).

dal Venturi. » Montare la valvola del gas e il Venturi fornito in dota-
» Svitare 2 viti (< fig. 11, [2], pag. 55). zlone.
» Rimuovere il Venturi (> fig. 11, [1], pag. 55) dal ven- Ulteriore montaggio - capitolo 12.4, pag. 26.

tilatore.
» Rimuovere la guarnizione piatta ventilatore-Venturi
(= fig. 12, [1], pag. 55).

Per la conversione a un altro tipo di gas o per la sostitu-
zione del Venturi - capitolo 12.2.
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12.3 Sostituzione della valvola del gas

Pos. | Descrizione Numero

1 Valvola del gas 1

2 Viti 5

3 Guarnizione piatta del tubo del gas 1

4 Guarnizione piatta valvola del gas- 1
Venturi

5 Istruzioni di montaggio 1

6 Guarnizione piatta Venturi-ventila- 1
tore

Tab. 3 Volume di fornitura in fig. 16, pag. 56

>

Rimuovere la staffa dalla valvola del gas difettosa e
montarla sulla valvola del gas fornita in dotazione

(= fig. 17, pag. 56).

Inserire la guarnizione piatta valvola del gas-Venturi
fornita in dotazione (> fig. 15, [4], pag. 56).
Avvitare di nuovo il Venturi e la valvola del gas fornita
in dotazione.

12.4 Montaggio

>

Inserire la guarnizione piatta Venturi- ventilatore

(= fig. 12, [6], pag. 55) e avvitarla nuovamente con
2 viti.

Rimuovere la guarnizione piatta dal tubo del gas e
sostituirla con la guarnizione piatta tubo del gas-val-
vola del gas fornita in dotazione (= fig. 18, [3],

pag. 56).

Rimontare tutto in sequenza inversa (- fig. da 9 a 6,
pag. 54 e 55) e collegare. Verificare, al reinserimento
del bruciatore, che la scanalatura si trovi a destra
(ingrandimento) (- fig. 19, pag. 56).

Aprire il rubinetto gas. Per procedere in questo senso
premere il rubinetto del gas e ruotarlo a sinistra di
Y di giro (= fig. 2, [B], pag. 54).

PERICOLO: Esplosione!
& » Effettuare la prova di tenuta dopo aver

eseguito interventi sulle parti che condu-
cono i gas.

Mettere in esercizio la caldaia come indicato nelle

istruzioni di montaggio e manutenzione della caldaia.

Impostare nuovamente il rapporto gas/aria (= istru-
zioni di montaggio e manutenzione della caldaia).
Eseguire le restanti operazioni di messa in servizio
come indicato nelle istruzioni di montaggio e manu-
tenzione della caldaia.

» Applicare I'adesivo corrispondente (= fig. 13, [7],
pag. 56) in un punto visibile sullo sportello oppure sul
rivestimento.

» Chiudere lo sportello (= fig. 3, pag. 54) oppure appli-
care il rivestimento (= fig. 4, pag. 54).

Il produttore si riserva il diritto di apportare qualsiasi
modifica a fini di miglioramenti tecnici.
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13 It - Dujy rusies keitimo ir perdarymo daliy komplektas

PAVOJUS: Pavojus gyvybei del degiy dujy
A sprogimo.

» Dujy sistemos darbus galite atlikti, jei
turite Siems darbams reikalinga leidima.

13.2 Permontavimas kitai dujy rasiai,
Venturi pakeitimas

Sioje instrukcijoje apradytas permontavimas kitai dujy
rasiai, Venturi keitimas ir dujinés armatiros keitimas.

13.1 Dujuy/oro bloko iSmontavimas

» Sildymo sistema atjunkite nuo elektros tinklo
(> 1 pav., 54 psl.).

» Uzsukite dujy ¢iaupa. Tuo tikslu dujy Ciaupa
jspauskite ir pasukite j desine ¥4 sukio (= 2 pav.,
[Al, 54 psl.).

» Atidarykite dureles (= 3 pav., 54 psl.) arba nuimkite
dangtj (= 4 pav., 54 psl.).

» IStraukite dujinés armatiros maitinimo srovés kistuka
(= 5 pav., [1], 54 psl.).

» Atlaisvinkite dujy vamzdzio sriegine jungtj (= 5 pav.,
[2], 54 psl.).

» |8 ventiliatoriaus iStraukite maitinimo srovés kiStuka
(= 6 pav., [1], 54 psl.).

» IS ventiliatoriaus iStraukite tachometro kabelio
kistuka (= 6 pav., [2], 54 psl.). Tuo tikslu atlaisvinkite
kiStuko blokatoriy, t.y. jj paspauskite.

» Liezuvélj paspauskite zemyn (= 7 pav., [1], 55 psl.).

» 1§ Venturi iStraukite oro jsiurbimo vamzdj (= 7 pav.,
[2], 55 psl.).

» Atidarykite 4 sklendes ant degiklio dangcio
(= 8 pav., 55 psl.).

» Nuimkite degiklio dangtj su dujy-oro bloku
(= 9 pav., 55 psl.).

» Atlaisvinkite 3 varztus (= 10 pav., [1], 55 psl.).

» Nuo ventiliatoriaus nuimkite dujine armatiirg su
Venturi (= 10 pav., [2], 55 psl.).

» Atlaisvinkite 2 varztus (= 11 pav., [2], 55 psl.).

» Nuo ventiliatoriaus nuimkite Venturi (= 11 pav., [1],
55 psl.).

» Nuimkite ventiliatoriaus Venturi ploksciaja
sandarinimo detale (= 12 pav., [1], 55 psl.).

Norédami permontuoti kitai dujy rasiai arba pakeisti
Venturi, > 13.2 skyr..

Norédami pakeisti dujine armatira, > 13.3 skyr., 28 psl..

Poz. | Apibidinimas Kiekis
1 Venturi vamzdelis 1
2 Varztas 5
3 Dujy vamzdzio plokscioji 1

sandarinimo tarpiné
4 Dujinés armataros Venturi plokscioji 1
sandarinimo tarpiné
5 Dujy purkstukas 5,3 mm 1) 1
6 Venturi ventiliatoriaus plokscioji 1
sandarinimo tarpiné
7 | Lipdukas ,3P* 1) 1
8 Montavimo instrukcija 1

1 Lent. Tiekiamas komplektas 13 pav., 56 psl.

1) Tik permontavus propanui.

» Nuimkite dujinés armatdros Venturi plokscigja
sandarinimo tarpiné (= 14 pav., 56 psl.).

» Atsarginés dalys, priklausomai pagal naudojamy dujy
rasj, pateiktos 2 lent..

Dujy risis Atsarginé dalis

Gamtinés dujos E/H tik Venturi ,,2E-GAS*

Gamtinés dujos L/LL | tik Venturi ,,2LL-GAS*

Propanas 3P Venturi ,,3P-GAS* su dujy

purkstuku 5,3 mm

2 Lent.
» |statykite kartu pateikta dujy purkstuka (tik
permontavus propanui) (= 15 pav., [5], 56 psl.).

» |statykite kartu pateiktg dujinés armaturos Venturi
ploksciaja sandarinimo tarpiné (= 15 pav., [4],
56 psl.).

» Dujine armatira sujunkite su kartu pateiktu Venturi.

Kiti montavimo darbai 2 13.4 skyr., 28 psl..
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13.3 Dujinés armatiiros keitimas

Poz. | Apibadinimas Kiekis
1 Dujiné armatira 1
2 Varztai 5
3 Dujy vamzdzio plokscioji 1

sandarinimo tarpiné

4 Dujinés armaturos Venturi plokscioji 1
sandarinimo tarpiné

5 Montavimo instrukcija 1

6 Venturi ventiliatoriaus plokscioji 1
sandarinimo tarpiné

3 Lent. Tiekiamas komplektas 16 pav., 56 psl.

>

Nuo pazeistos dujinés armatiros nuimkite apkabg ir
uzdékite ant kartu su jranga pateiktos dujinés
armataros (= 17 pav., 56 psl.).

Jstatykite kartu pateiktg dujinés armatiros Venturi
ploksciagjg sandarinimo tarpiné (= 15 pav., [4],

56 psl.).

Vél susukite Venturi ir kartu pateiktg dujine armatura.

13.4 Montavimas

>

|statykite kartu pateiktg Venturi ventiliatoriaus

(= 12 pav., [6], 55 psl.) ploksc¢igjg sandarinimo
tarpiné ir vél susukite 2 varztais.

Nuo dujy vamzdzio nuimkite plok$ciaja sandarinimo
tarpiné ir pakeiskite jg pateikta dujy vamzdzio
armatdros plokscigja sandarinimo tarpiné (= 18 pav.,
[3], 56 psl.).

Visas dalis sumontuokite atvirk$c¢ia iSmontavimui seka
ir prijunkite (> 9 — 6 pav., 54 ir 55 psl.). Vél jstatant
degiklj reikia stebeéti, kad jpjova buty desinéje puséje
(padidinta iSnasa) (= 19 pav., 56 psl.).

Atsukite dujy ¢iaupa. Tuo tikslu dujy ¢iaupa jspauskite
ir pasukite j kaire ¥ sikio (> 2 pav., [B], 54 psl.).

PAVOJUS: Sprogimas!
& » Atlike su dujy sistemos dalimis susijusius

darbus, patikrinkite visy daliy
sandaruma.

Vadovaudamiesi Sildymo jrenginio montavimo ir
techninés priezilros instrukcija, jjunkite Sildymo
jrenginj.

1% naujo nustatykite dujy ir oro santykj (> Sildymo
jrenginio montavimo ir techninés priezitros
instrukcija).

Kitus techninés priezitros darbus atlikite, kaip
nurodyta Sildymo jrenginio montavimo ir techninés
priezilros instrukcijoje.

» Matomoje vietoje ant dury arba dangcio priklijuokite
atitinkama lipduka (= 13 pav., [7], 56 psl.).

» Uzdarykite duris (= 3 pav., 54 psl.) arba uzdékite
dangtj (= 4 pav., 54 psl.).

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo galimi techniniai
pakeitimai.
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Iv - Gazes parbuves komplekts un gazes iekartas detalu nomaina

14

BISTAMI: Draudi dzivibai uzliesmojo$u gazu
A eksplozijas rezultata.

» Darbus ar gazi vadoSiem sistémas
komponentiem drikst veikt tikai tad, ja
jums ir licence $adu darbu veiksSanai.

Iv - Gazes parbives komplekts un gazes iekartas detalu nomaina

14.2 Parbuvésana citam gazes veidam,
Venturi sprauslas nomaina

Stinstrukcija apraksta parbavésanu citam gazes veidam,

ka ari Venturi sprauslas un gazes armatdras nomainu.

14.1 Gazes/gaisa bloka demontaza

»

Izslédziet apkures iekartas stravas padevi
(= 1. att., 54. lpp.).

Aizveriet gazes kranu. Sim nolikam iespiediet gazes
kranu un pagrieziet uz labo pusi par % apgrieziena
(= 2. att., [A], 54. Ipp.).

Atveriet durvis (> 3. att., 54. Ipp.) vai nonemiet
apsuvumu (= 4. att., 54. Ipp.).

Izvelciet gazes armatiras stravas padeves spraudni
(= 5. att., [1], 54. lpp.).

Atskrivéjiet gazes caurules skriivsavienojumu

(= 5. att., [2], 54. lpp.).

Izvelciet ventilatora stravas padeves spraudni

(= 6. att., [1], 54. lpp.).

Izvelciet tahometra kabela spraudni (= 6. att.,
[2], 54. Ipp.), kas atrodas pie ventilatora. Lai to
izdaritu, piespiediet spraudna savienojumu.
Nospiediet uz leju méliti (= 7. att., [1], 55. Ipp.).
Novelciet gaisa iestikSanas cauruli no Venturi
sprauslas (= 7. att., [2], 55. lpp.).

Atveriet 4 fiksatorus, kas atrodas pie degla vaka
(= 8. att., 55. Ipp.).

Nonemiet degla vaku kopa ar gazes/gaisa bloku
(= 9. att., 55. lpp.).

Atskrivéjiet 3 skrives (= 10. att., [1], 55. lpp.).
Nonemiet gazes armatiru no Venturi sprauslas

(= 10. att., [2], 55. Ipp.).

Atskrivéjiet 2 skraves (= 11. att., [2], 55. Ipp.).
Nonemiet Venturi sprauslu no ventilatora

(= 11. att., [1], 55. Ipp.).

Iznemiet ventilatora - Venturi sprauslas plakanblivi
(= 12. att., [1], 55. lpp.).

Parbuvésanai citam gazes veidam vai Venturi sprauslas
nomainai, 2 14.2. nodala.

Gazes armaturas nomainai, > 14.3. nodala, 30. Ipp..

Poz. | Apraksts Skaits
1 Venturi sprausla 1
2 Skrave 5
3 Gazes caurules plakanblive 1
4 Gazes armatdras - Venturi sprauslas 1

plakanblive
Gazes sprausla 5,3 mm 1 1
Venturi sprauslas - ventilatora 1
plakanblive
7 | Uzlime ,3P“ Y 1
8 Montazas instrukcija 1

1. Tab. Piegades komplekts atb. 13. att., 56. Ipp.

1) Tikai parbavéjot darbibai ar propanu.

» lznemiet gazes armatdras - Venturi sprauslas
plakanblivi (= 14. att., 56. Ipp.).

» lzvélieties gazes veidam piemeérotas rezerves dalas
atbilstosi 2. tab..

Gazes veids Rezerves dala

Dabasgaze E/H | tikai Venturi sprausla ,2E-GAS*

Dabasgaze L/LL | tikai Venturi sprausla ,2LL-GAS*

Propans 3P Venturi sprausla ,3P-GAS* ar
gazes sprauslu 5.3 mm

2. Tab.

» levietojiet piegades komplekta ietilpstoSo gazes
sprauslu (tikai parbivéjot darbibai ar propanu)
(= 15. att., [5], 56. Ipp.).

» levietojiet piegades komplekta ietilpstoSo gazes
armaturas - Venturi sprauslas plakanblivi
(= 15. att., [4], 56. Ipp.).

» Savienojiet gazes armatlru ar piegades komplekta
ietilpstoSo Venturi sprauslu.

Talakie montazas darbi = 14.4. nodala, 30. lpp..

6 720 644 507 (2012/02)

29



Iv - Gazes parbuves komplekts un gazes iekartas detalu nomaina

14.3 Gazes armaturas nomai|’1a » Pieliméjiet attiecigas uzlimes (= 13. att., [7],
56. Ipp.)redzama vieta pie durvim vai apsuvuma.
Ao | Elas Skalts » Aizveriet durvis (= 3. att., 54. Ipp.) vai uzmontéjiet

1 Gazes armatiras - Venturi sprauslas 1 apSuvumu (= 4. att., 54. Ipp.).

plakanblive Rezervétas tiesibas veikt izmainas saistiba ar tehniskiem
2 Gazes armatira 1 uzlabojumiem.
3 Venturi sprauslas - ventilatora 1

plakanblive
4 Skraves 5
5 Gazes caurules plakanblive 1
6 Montazas instrukcija 1

3. Tab. Piegades komplekts atb. 16. att., 56. Ipp.

» Nonemiet skavu no bojatas gazes armaturas un
piemontéjiet piegades komplekta ietilpsto$ajai gazes
armatarai (= 17. att., 56. Ipp.).

» levietojiet piegades komplekta ietilpstoSo gazes
armaturas - Venturi sprauslas plakanblivi (= 15. att.,
[4], 56. Ipp.).

» Atkal saskravéjiet Venturi sprauslu un piegades
komplekta ietilpstoSo gazes armatdiru.

14.4 Montaza

» levietojiet piegades komplekta ietilpstoSo Venturi
sprauslas - ventilatora (= 12. att., [6], 55. Ipp.)
plakanblivi un atkal pieskravéjiet ar 2 skrivém.

» lIznemiet plakanblivi no gazes caurules un nomainiet
pret piegades komplekta ietilpstoSo gazes caurules -
gazes armatdras plakanblivi (> 18. att., [3], 56. Ipp.).

» Atkal samontéjiet un pieslédziet visus komponentus,
noraditas darbibas veicot apgriezta seciba (= 9. att.
lidz 6, 54. un 55. Ipp.). levietojot degli atpakal,
raugieties, lai ierobe bltu labaja pusé (palielinajuma)
(= 19. att., 56. Ipp.).

» Atveriet gazes kranu. Sim nolikam iespiediet gazes
kranu un pagrieziet uz kreiso pusi par ¥4 apgrieziena
(= 2. att., [B], 54. lpp.).

BISTAMI: Eksplozijas risks!
& » Péc darbu veik$anas ar gazi vado$am

dalam veiciet hermétiskuma parbaudi!

» ledarbiniet apkures iekartu atbilstoSi tas montazas un
apkopes instrukcijai.

» No jauna iereguléjiet gazes/gaisa attiecibu
(= apkures iekartas montazas un apkopes
instrukcija).

» Paréjos ar iedarbinasanu saistitos darbus veiciet
atbilstosi apkures iekartas montazas un apkopes
instrukcijai.
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15 nl- Gasombouwset en vervangen van gasonderdelen

GEVAAR: gasexplosie.
A » Voer werkzaamheden aan gasvoerende
delen alleen uit indien u over de hiervoor
benodigde kwalificaties beschikt.

Voor Belgié:

° Ombouw naar een ander gassoort mag al-
'I leen door de servicedienst van Bosch Ther-
motechnology Belgium worden uitgevoerd;
neem hiervoor contact met hen op.

Deze instructie is zowel voor de ombouw naar een ander
gassoort, de vervanging van de venturi als voor de ver-
vanging van het gasregelblok.

15.1 Demontage van de gas-luchteenheid

» Maak de cv-installatie spanningloos (= afb. 1,
pag. 54).

» Sluit de gaskraan door deze in te drukken en een
Ya-slag rechtsom te draaien (= afb. 2, [A], pag. 54).

» Open de deur/verwijder de mantel (= afb. 3, 4,
pag. 54).

» Trek de voedingsstekker(s) van het gasregelblok los
(= afb. 5, [1], pag. 54).

» Schroef de wartel van de gasleiding los (= afb. 5, [2],
pag. 54).

» Trek de voedingsstekker (= afb. 6, [1], pag. 54) van
de ventilator los.

» Trek de stekker van de stuursignaalkabel (= afb. 6,

[2], pag. 54) van de ventilator los. Druk hierbij de ver-

grendeling op de stekker in.
» Druk de lip naar beneden (= afb. 7, [1], pag. 55).
» Trek de luchtaanzuigbuis van de venturi (= afb. 7,
[2], pag. 55).

» Open de 4 snelsluitingen van de branderdeksel
(= afb. 8, pag. 55).

» Verwijder de gas-luchteenheid inclusief branderdek-
sel (= afb. 9, pag. 55).

» Draai de 3 schroeven (= afb. 10, [1], pag. 55) los.

» Haal het gasregelblok (= afb. 10, [2], pag. 55) van de
venturi af.

» Draai de 2 schroeven (= afb. 11, [2], pag. 55) los.

» Haal de venturi (= afb. 11, [1], pag. 55) van de venti-

lator af.

» Verwijder de afdichtring ventilator-venturi
(= afb. 12, [1], pag. 55)

Voor ombouw naar een ander gassoort of de vervanging
van de venturi = par. 15.2.

Voor vervanging van het gasregelblok - par. 15.3.

15.2 Ombouw naar een ander gassoort

Pos. | Beschrijving Aantal

Venturi 1

Schroef

Afdichtring gasleiding-gasregelblok

Afdichtring gasregelblok-venturi

Gasinspuiter 5,3 mm?)

Afdichtring ventilator-venturi

N oA OIN| -

Sticker ,3P* 1) of +2E;* (voor FR)

RlRr|Rr|Rr|R|R]|oO

8 Montagevoorschrift

Tabel 1 Leveringsomvang behorende bij afb. 13, pag. 56

1) Alleen bij ombouw naar propaan.

» Verwijder de afdichtring gasregelblok-venturi
(= afb. 14, pag. 56).

» Vervang de onderdelen overeenkomstig de gassoort
uit tabel 2.

Gassoort Onderdeel

aardgas E/E(s)/H alleen venturi “2E-GAS”

aardgas L/LL alleen venturi “2LL-GAS”

venturi ,3P-GAS“ met
gasinspuiter 5,3 mm

propaan 3P

Tabel 2
» Plaats een nieuwe gasinspuiter (alleen bij ombouw
naar propaan) (= afb. 15, [5], pag. 56).

» Plaats de meegeleverde afdichtring gasregelblok-ven-
turi (= afb. 15, [4], pag. 56).

» Zet het gasregelblok met de meegeleverde venturi in
elkaar.

Voor montage < par. 15.4, pag. 32.
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15.3 Vervanging van het gasregelblok

Pos. | Beschrijving Aantal

Gasregelblok 1

Schroef

Afdichtring gasleiding-gasregelblok

Afdichtring gasregelblok-venturi

Al A W|IN|K

Montagvoorschrift

e e S N el

6 Afdichtring ventilator-venturi

Tabel 3 Leveringsomvang bij afb. 16, pag. 56

>

Haal de beugel van het defecte gasregelblok af en
monteer deze op het meegeleverde gasregelblok
(= afb. 17, pag. 56).

Plaats de meegeleverde afdichtring gasregelblok-ven-

turi (= afb. 15, [4], pag. 56).

Monteer de venturi en het meegeleverde gasregel-
blok.

15.4 Montage

>

Plaats de meegeleverde afdichtring ventilator-venturi
(= afb. 12, [6], pag. 55) en zet deze met 2 schroeven
weer vast.

Vervang de afdichting van de gasleiding door de mee-

geleverde afdichting gasleiding-gasregelblok
(= afb. 18, [3], pag. 56).

Monteer alle onderdelen in omgekeerde volgorde.
Zorg dat bij het terugplaatsen van de brander, de
inkeping zich aan de rechterzijde bevindt (loep)
(= afb. 19, pag. 56).

Open de gaskraan door deze in te drukken en een
Y -slag linksom te draaien (= afb. 2, [B], pag. 54).

GEVAAR: gasexplosie.
& » Controleer na werkzaamheden alle gas-

voerende delen op dichtheid.

Wijzigingen op basis van technische verbeteringen voor-

Neem het cv-toestel in bedrijf volgens het montage-
en onderhoudsvoorschrift van het cv-toestel.

Stel de gas-luchtverhouding opnieuw in (< montage-
en onderhoudsvoorschrift cv-toestel).

Voer de overige inbedrijfsstellingswerkzaamheden uit
volgens het montage- en onderhoudsvoorschrift van
het cv-toestel.

Plak de desbetreffende sticker (= afb. 13, [7],

pag. 56) op een opvallende plek op het cv-toestel.
Sluit de deur (= afb. 3, pag. 54) of breng de mantel
aan (= afb. 4, pag. 54).

behouden.
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16 pl - Zestaw przezbrojeniowy na inny rodzaj gazu i wymiana

elementéw instalacji gazowej

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie dla
& zycia wybuchem tatwopalnych gazow.
» Prace na elementach instalacji gazowe;j
moga by¢ wykonywane tylko przez firmy

instalacyjne, posiadajgce stosowne
uprawnienia.

O wymianie armatury gazowej - p. rozdz. 16.3, str. 34.

16.2 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu,

wymiana zwezki Venturiego

Niniejsza instrukcja opisuje przezbrojenie na inny rodzaj
gazu, wymiane zwezki Venturiego i wymiane armatury
gazowe;.

16.1 Demontaz zespotu gazowo-
powietrznego

Wytaczy¢ zasilanie elektryczne instalacji ogrzewczej

(= rys. 1, str. 54).

Zamkna¢ kurek gazowy. W tym celu wcisna¢ kurek

gazowy i przekreci¢ w prawo o % obrotu (= rys. 2,

[A], str. 54).

Otworzy¢ drzwiczki (= rys. 3, str. 54) lub zdjaé

obudowe (= rys. 4, str. 54).

Wyciagna¢ wtyczke zasilania sieciowego z armatury

gazowej (= rys. 5, [1], str. 54).

Rozkreci¢ srubunek na rurze gazowej (= rys. 5, [2],

str. 54).

Wyciggnaé wtyczke zasilania sieciowego (= rys. 6,

[1], str. 54) z wentylatora.

Zdja¢ wtyczke kabla tachometru (= rys. 6, [2],

str. 54) z wentylatora. W tym celu zwolni¢ blokade

wtyczki poprzez jej nacisniecie.

Nacisna¢ zaczep w dot (=2 rys. 7, [1], str. 55).

Zdjac rure ssaca powietrza ze zwezki Venturiego

(= rys. 7, [2], str. 55).

Otworzy¢ 4 zamkniecia zatrzaskowe w pokrywie

palnika (= rys. 8, str. 55).

Zdja¢ pokrywe palnika z zespotem gazowo-

powietrznym (= rys. 9, str. 55).

Poluzowac 3 sruby (= rys. 10, [1], str. 55).

Zdja¢ armature gazowa (= rys. 10, [2], str. 55) ze

zwezki Venturiego.

Poluzowac 2 sruby (= rys. 11, [2], str. 55).

Zdja¢ zwezke Venturiego (= rys. 11, [1], str. 55)

z wentylatora.

Usunac¢ uszczelke ptaska na ztagczu wentylator-zwezka

Venturiego (= rys. 12, [1], str. 55).

O przezbrojeniu na inny rodzaj gazu lub wymiany zwezki
Venturiego < p. rozdz. 16.2.

Poz. | Opis llosé
1 Zwezka Venturiego 1
2 | Sruba 5
3 Uszczelka ptaska rury gazowej 1
4 Uszczelka ptaska na ztaczu armatura 1

gazowa-zwezka Venturiego
5 Dysza gazowa 5,3 mm 1) 1
6 Uszczelka ptaska na ztgczu zwezka 1
Venturiego - wentylator
7 | Naklejka ,3P« 1) 1
8 Instrukcja montazu 1

Tab. 1 Zakres dostawy do rysunku 13, str. 56

1) Tylko przy przezbrojeniu na propan.

>

Zdjac¢ uszczelke ptaska ze ztgcza armatura gazowa-
zwezka Venturiego (= rys. 14, str. 56).

Pobra¢ czesci zamienne zgodnie z rodzajem gazu
z tab. 2.

Rodzaj gazu

Czes¢ zamienna

Gaz ziemny E/H

tylko zwezka Venturiego ,2E-GAZ“

Gaz ziemny L/LL

tylko zwezka Venturiego ,2LL-GAS®

Propan 3P

Zwezka Venturiego ,3P-GAS“
z dyszg gazowa 5.3 mm

Tab. 2

>

Zatozy¢ dostarczong dysze gazowa (tylko przy
przezbrojeniu na propan) (= rys. 15, [5], str. 56).
Zatozy¢ dostarczong uszczelke ptaska na ztaczu
armatura gazowa-zwezka Venturiego (= rys. 15, [4],
str. 56).

Ztozy¢ armature gazowa i dostarczong zwezke
Venturiego.

Dalszy montaz = p. rozdz. 16.4, str. 34.
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16.3 Wpymiana armatury gazowej » Przyklei¢ odpowiednig naklejke (= rys. 13, [7],
str. 56) na widocznym miejscu na drzwiczkach lub na
Poz. | Opis llosé obudowie.
1 Armatura gazowa 1 » Zamkna¢ drzwiczki (= rys. 3, str. 54) lub zatozy¢
, obudowe (= rys. 4, str. 54).
2 Sruby 5 e(>ny )
; Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w zwigzku
3 Uszczelka ptaska rury gazowej 1 L . .
z ulepszeniami technicznymi.
4 Uszczelka ptaska na ztagczu armatura 1
gazowa-zwezka Venturiego
5 Instrukcja montazu 1
6 Uszczelka ptaska na ztagczu zwezka 1

Venturiego - wentylator

Tab. 3 Zakres dostawy do rysunku 16, str. 56

» Sciagnac kabtak z uszkodzonej armatury gazowej i
zamontowac go na dostarczonej armaturze
(= rys. 17, str. 56).

» Zatozy¢ dostarczong uszczelke ptaska na ztagczu
armatura gazowa-zwezka Venturiego (= rys. 15, [4],
str. 56).

» Ponownie skreci¢ zwezke Venturiego i dostarczong
armature gazowa.

16.4 Montaz

» Zatozy¢ dostarczong uszczelke ptaska na ztaczu
zwezka Venturiego - wentylator (2 rys. 12, [6],
str. 55) i ponownie skreci¢ 2 $rubami.

» Zdjac uszczelke ptaska z rury gazowej i zastapic ja
dostarczong uszczelka ptaska na ztgcze rura gazowa-
armatura gazowa (= rys. 18, [3], str. 56).

» Ponownie zamontowac wszystko w odwrotnej
kolejnosci (= rys. 9 do 6, str. 54 i 55) i podtaczyc.
Podczas ponownego zaktadania palnika karb musi
znajdowac sie po prawej stronie (lupa) (= rys. 19,
str. 56).

» Otworzy¢ kurek gazowy. W tym celu wcisng¢ kurek
gazowy i przekreci¢ o % obrotu w lewo (= rys. 2, [B],
str. 54).

NIEBEZPIECZENSTWO: Wybuch!
& » Po wykonaniu prac na elementach
instalacji gazowej przeprowadzi¢ probe
szczelnosci.

» Uruchomic¢ kociot grzewczy zgodnie z instrukcja
montazu i konserwacji kotta grzewczego.

» Ponownie ustawi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza
(= instrukcja montazu i konserwacji kotta
grzewczego).

» Pozostate prace uruchomieniowe przeprowadzié
zgodnie z instrukcjg montazu i konserwacji kotta
grzewczego.
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17 pt-Conjunto de conversao de gas e pecas de substituicao de gas

PERIGO: Perigo de morte devido a explosao
A de gases inflamaveis.

» Executar trabalhos em componentes con-
dutores de gas apenas se tiver uma auto-
rizacao para este efeito.

17.2 Conversao para outro tipo de gas,
substituicao do Venturi

Estas instrucdes descrevem a conversado para outro tipo

de gas, a substituicao do Venturi e a substituicdo do dis-

positivo de controlo de gas.

17.1 Desmontagem da unidade de gas/ar

» Desligar o sistema de aquecimento (= figura 1,
pagina 54).

» Fechar a torneira de gas. Para isso pressionar a tor-
neira de gas para dentro e rodar ¥ volta para a direita
(> figura 2, [A], pagina 54).

» Abrir a porta (= figura 3, pagina 54) ou remover o
revestimento (= figura 4, pagina 54).

» Retirar a ficha de alimentagao no dispositivo de con-
trolo de gas (= figura 5, [1], pagina 54).

» Soltar auniaoroscada no tubo de gas (- figura 5, [2],
pagina 54).

» Retirar a ficha de alimentacéo (= figura 6, [1],
pagina 54) no ventilador.

» Retirar aficha do cabo do taquimetro (= figura 6, [2],

pagina 54) no ventilador. Para este efeito soltar o blo-

queio na ficha, pressionando a mesma.

» Pressionar a lingueta para baixo (= figura 7, [1],
pagina 55).

» Retirar o tubo de aspiracdo do ar do Venturi
(> figura 7, [2], pagina 55).

» Abrir os 4 fechos de encaixe na cobertura do queima-

dor (= figura 8, pagina 55).

» Retirar a cobertura do queimador com a unidade de
gas/ar (= figura 9, pagina 55).

» Soltar os 3 parafusos (- figura 10, [1], pagina 55).

» Retirar o dispositivo de controlo de gas (= figura 10,
[2], pagina 55) do Venturi.

» Soltar os 2 parafusos (- figura 11, [2], pagina 55).

» Retirar o Venturi (= figura 11, [1], pagina 55) do ven-

tilador.
» Remover a vedacao plana ventilador-Venturi
(> figura 12, [1], pagina 55).

Para a conversao para outro tipo de gas ou a substitui-
¢cdo do Venturi = capitulo 17.2.

Para a substituicdo do dispositivo de controlo de gas
- capitulo 17.3, pagina 36.

Item | Descricao Quantidade
1 Venturi 1
2 Parafuso 5
3 Vedacgao plana do tubo de gas 1
4 Vedacao plana do dispositivo 1

de controlo de gas-Venturi
5 Injector de gas 5,3 mm 1) 1
6 Vedacao plana do Venturi-venti- 1
lador
7 Autocolante “3p” 1) 1
8 Instrucdes de montagem 1

Tab. 1 Material fornecido referente a figura 13,
pdagina 56

1) Apenas na conversao para propano.

» Remover a vedacdo de metal dispositivo de controlo
de gas-Venturi (- figura 14, pagina 56).

» Consultar as pecas de substituicao na tab. 2 de
acordo com o tipo de gas.

Tipo de gas Peca de substituicao

Gas natural E/H apenas Venturi “2E-GAS”

Gas natural L/LL | apenas Venturi “2LL-GAS”

Venturi “3P-GAS” com injector
de gas 5,3 mm

Propano 3P

Tab. 2

» Aplicar o injector de gas fornecido (apenas na conver-
sdo para propano) (= figura 15, [5], pagina 56).

» Vedacdo plana fornecida dispositivo de controlo de
gas-Venturi (= figura 15, [4], pagina 56).

» Unir o dispositivo de controlo de gas e o Venturi for-
necido.

Outra montagem - capitulo 17.4, pagina 36.
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17.3 Substituicao do dispositivo de con-

trolo de gas

Item | Descricao Quantidade
1 Dispositivo de controlo de gas 1
2 Parafusos 5
3 Vedacgdo plana do tubo de gas 1
4 Vedacao plana do dispositivo de 1

controlo de gas-Venturi

5 Instrucdes de montagem 1
6 Vedacgdo plana do Venturi-venti- 1
lador

Tab. 3 Material fornecido referente a figura 16,

pdgina 56
Retirar o arco do dispositivo de controlo de gas com
defeito e montar no dispositivo de controlo de gas for-
necido (= figura 17, pagina 56).
Vedacao plana fornecida dispositivo de controlo de
gas-Venturi (= figura 15, [4], pagina 56).
Voltar a aparafusar o Venturi e o dispositivo de con-
trolo de gas fornecido.

17.4 Montagem

>

Colocar a vedagao plana Venturi-ventilad

(> figura 12, [6], pagina 55) or fornecida e voltar a
aparafusar com 2 parafusos.

Remover a vedacgao plana do tubo de gas e substituir
pela vedagado plana tubo de gas-dispositivo de con-
trolo de gas fornecido (= figura 18, [3], pagina 56).
Voltar a montar tudo pela sequéncia inversa

(> figura 9 até 6, pagina 54 e 55) e ligar. Ao voltar a
colocar o queimador, tenha atencao para que o enta-
Ihe fique do lado direito (ampliacdo) (= figura 19,
pagina 56).

Abrir a torneira de gas. Para isso, pressionar a tor-
neira de gas para dentro e rodar % volta para a
esquerda (= figura 2, [B], pagina 54).

PERIGO: Exploséao!
A » Apds os trabalhos em componentes de

gas, efectuar a prova de estanquidade.

>

>

Colocar a caldeira de aquecimento em funcionamento
de acordo com as instrugdes de instalacdo e manuten-
¢ao.

Regular novamente a relagdo gdas/ar (= instrucdes de
montagem e manutencao da caldeira de aqueci-
mento).

» Realizar os restantes trabalhos de colocacao em fun-
cionamento de acordo com as instru¢des de monta-
gem e manutencao da caldeira de aquecimento.

» Colocar os respectivos autocol (= figura 13, [7],
pagina 56) antes num local visivel na porta ou no
revestimento.

» Fechar a porta (= figura 3, pagina 54) ou colocar
revestimento (= figura 4, pagina 54).

Reserva-se o direito a alteragdes devido a melhoramen-
tos técnicos.
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18 ro-Set pentru trecerea pe gaz si schimbarea elementelor pentru gaz

PERICOL: Pericol de moarte prin explozia
A gazelor inflamabile.

» Executati lucrarile la componentele
conducatoare de gaz numai daca aveti
certificare pentru aceste lucrari.

18.2 Moadificarea in scopul trecerii la alt tip
de gaz, inlocuirea Venturi

Aceste instructiuni prezinta modificarea in scopul
trecerii la alt tip de gaz, inlocuirea Venturi si a armaturii
tevilor de gaz.

18.1 Demontarea unitatii de gaz/aer

» Deconectati echipamentul de la reteaua de curent
electric(-> fig. 1, pagina 54).

» inchideti robinetul de gaz. impingeti in acest scop
robinetul de gaz si rotiti-l spre dreapta ¥ de tura
(> fig. 2, [A], pagina 54).

» Deschideti usa (= fig. 3, pagina 54) sau indepartati
capacul (= fig. 4, pagina 54).

» Scoateti stecarul de alimentare de la armatura de gaz
(= fig. 5, [1], pagina 54).

» Desfaceti suruburile de la teava de gaz (> fig. 5, [2],
pagina 54).

» Scoateti stecarul de alimentare de la suflanta
(> fig. 6, [1], pagina 54).

» Scoateti stecarul cablului tahometrului (= fig. 6, [2],
pagina 54) de la suflanta. in acest scop, desfaceti prin
apasare dispozitivul de blocare de la nivelul
stecarului.

» Apasati eclisa in directie descendenta (= fig. 7, [1],
pagina 55).

» inlaturati tubul de aspirare a aerului de la Venturi
(> fig. 7, [2], pagina 55).

» Deschideti cele 4 clichete de blocare de la nivelul
capacului arzatorului (= fig. 8, pagina 55).

» Scoateti capacul arzatorului cu unitatea de gaz/aer
(> fig. 9, pagina 55).

» Desfaceti 3 suruburi (- fig 10, [1], pagina 55).

> Tnléturati armatura de gaz de la Venturi (= fig. 10, [2],
pagina 55).

» Desfaceti 2 suruburi (> fig 11, [2], pagina 55).

> Tnlétura’gi Venturi (= fig. 11, [1], pagina 55) de la
nivelul suflantei.

» Inlaturati garnitura plata a suflantei Venturi (> fig. 12,
[1], pagina 55).

Pentru modificarea in scopul trecerii la alt tip de gaz sau
inlocuirea Venturi > cap. 18.2.

Pentru inlocuirea armaturii de gaz - cap. 18.3,
pagina 38.

Poz. | Descriere Numar
1 Tub Venturi 1
2 Surub 5
3 Garnitura plata pentru teava de gaz 1
4 Garnitura plata pentru armatura de 1

gaz Venturi
5 Ajutaj de gaz 5,3 mm 1) 1
6 Garnitura plata pentru suflanta 1
Venturi
7 Autocolant ,3P* 1) 1
8 Indicatii de montaj 1

Tab. 1 Volumul de livrare pentru fig. 13, pagina 56

1) Doar la trecerea la propan.

» Inlaturati garnitura plata a armaturii de gaz Venturi
(> fig. 14, pagina 56).

» Piesele de schimb corespunzatoare tipului de gaz se
pot gasi in tab. 2.

Tip de gaz Piesa de schimb

Gaz natural E/H doar Venturi ,,2E-GAZ*

Gaz natural L/LL | doar Venturi ,2LL-GAZ"

Propan 3P Venturi ,3P-GAZ“ cu ajutaj de

gaz 5.3 mm

Tab. 2

» Montati ajutajul de gaz livrat (doar la trecerea la
propan) (= fig. 15, [5], pagina 56).

» Introduceti garnitura plata a armaturii de gaz Venturi
(= fig. 15, [4], pag. 56).

» Asamblati armatura de gaz si Venturi livrat.

Montaj suplimentar - cap. 18.4, pagina 38.
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18.3 inlocuirea armaturii de gaz » inchideti usa (= fig. 3, pagina 54) sau fixati capacul
(> fig. 4, pagina 54).
Poz. | Descriere Numar
Este rezervat dreptul la schimbari in vederea

1 Vana de gaz 1 imbunatatirilor tehnice.
2 Suruburi 5
3 Garnitura plata pentru teava de gaz 1
4 Garnitura plata pentru armatura de 1

gaz Venturi
5 Indicatii de montaj 1
6 Garnitura plata pentru suflanta 1

Venturi

Tab. 3 Volumul de livrare pentru fig. 16, pagina 56

» inlaturati brida de la armatura de gaz defecta si
montati-o pe armatura de gaz livrata (> fig. 17,
pagina 56).

» Introduceti garnitura plata a armaturii de gaz Venturi
(> fig. 15, [4], pag. 56).

» insurubati din nou Venturi si armatura de gaz livrata.

18.4 Montaj

» Introduceti garnitura plata din volumul de livrare a
suflantei Venturi (> fig. 12, [6], pag. 55) si fixati-o din
nou cu 2 suruburi.

» Inlaturati garnitura plata de la teava de gaz si inlocuiti-
o cu garnitura plata din volumul de livrare pentru
teava de gaz-armatura de gaz (> fig. 18, [3], pag. 56).

» Montati totul din nou, in succesiune inversa (= fig. 9
pana la 6, pagina 54 si 55) si realizati racordul. La
reintroducerea arzatorului trebuie sa aveti grija ca
increstarea sa se afle pe partea dreapta (lupa)

(= fig. 19, pagina 56).

» Deschideti robinetul de gaz. Tmpinge’gi in acest scop
robinetul de gaz si rotiti-l spre stanga % de tura
(= fig. 2, [B], pagina 54).

PERICOL: Explozie!
A » Verificati etanseitatea in urma efectuarii

lucrarilor la elementele conducatoare de
gaz.

» Puneti aparatul de incalzire in functiune conform
instructiunilor de montaj si de intretinere a acestuia.

» Reglati din nou raportul gaz/aer (= Instructiuni de
montaj si intretinere ale aparatului de incalzire).

» Executati restul lucrarilor de punere in functiune
conform instructiunilor de montaj si intretinere ale
aparatului de Tncalzire.

» Aplicati autocolantul corespunzator (= fig. 13, [7],
pag. 56) intr-un loc vizibil, pe usa sau pe capac.
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19 ru - KOMIIAEKT mepeHacTPOMKHU Ha APYron BUA rasa U 3aMmeHa

AeTaneld ra30BOM CUCTEMbI

OTTACHO: ommacHOCTb AAfl XKM3HU M3-3a
& B3pblBa AETKOBOCTAAMEHAKOLLMXCA ra30B.
» PaboTbl c rasoBbiM 060pyAOBaHUEM

BO3MOXXHbl TOAbKO TTPU HAAUUYUHU
pa3pelweHnAa Ha UX TTIpoOBEAEHUE.

B 3TOM MHCTPYKLMK OTTMCAHA TTepeHanaAKa Ha APYrov BUA
rasa, aamMeHa Tpyb6bl BeHTypu 1 3ameHa rasoBoM
apmarypbl.

19.1 AeMoOHTaX rasoBo3AywHoOro 6aoka

» OTKAIOUWUTE OTOTIUTEABHYIO YCTAHOBKY OT SAEKTPOCETH
(= puc. 1, cTp. 54).

» 3aKpoWTe rasoBblit KpaH. AAS 3TOTO HaXXMWUTE Ha
rasoBblii KpaH W TTOBEPHUTE Ha ¥ 0bopoTa BMpaBo
(= puc. 2, [A], cTp. 54).

» OTKpoiTe ABepb (= puc. 3, cTp. 54) AU CHUMUTE
06AMLOBKY (= puc. 4, cTp. 54).

» OTCOeAMHHWTE WTEKEP IAEKTPOTIMTAHWUA Ha ra3oBOM
apmatype (=2 pwuc. 5, [1], cTp. 54).

» PasbeanHUTe pe3bboBoe coepAuHeHWe rasoBon TpyObl
(= puc. 5, [2], cTp. 54).

» OTCOeAMHWTE WITEKEP IAEKTPOTIMTAHMUSA Ha
BeHTUAATOPE (= puc. 6, [1], cTp. 54).

» OTCOeAMHMWTE WITEKEP TTPOBOAA TAXOMETPA Ha
BeHTUAATOPE (=2 puc. 6, [2], cTp. 54). Ans aTOro
HaXXMUTe Ha hMKcaTop Ha WTEKepe.

» HaxXmuTe A3blUOK BHU3 (2 puc. 7, [1], cTp. 55).

» CHuUMHTe Bo3Ayxo3abopHyto Tpyby c Tpybbl BeHTypu
(>pwuc. 7, [2], cTp. 55).

» PackpoiTe ueTblpe 3alWéAKM Ha KPbILLKE FOPEAKH
(= pwuc. 8, cTp. 55).

» CHMMMUTE KPbILLKY FOPEAKH C ra30BO3AYLIHbIM BAOKOM
(= puc. 9, cTp. 55).

» OTBepHUTe TpUu BMHTA (= puc. 10, [1], cTp. 55).

» CHuMHTE rasoByto apmatypy c Tpybbl BeHTypwu
(= pwuc. 10, [2], cTp. 55).

» OtBepHuTe 2 (= puc. 11, [2], cTp. 55).

» CHumwuTe Tpydby BeHtypu (= puc. 11, [1], cTp. 55)
C BEHTUAATOPA.

» YAAAUTE YTIAOTHEHUE MEXAY BEHTUAATOPOM U TPyHOM
BeHTtypu (= puc. 12, [1], cTp. 55).

TTepeHanaaKka Ha APYrow BMA rasa, 3ameHa Tpybbl
BeHTypu = raaBa 19.2.

3amMeHa rasoBow apmatypbl = raaea 19.3, ctp. 40.

19.2 TlepeHanapKa Ha Apyrou BMA rasa,
3amMeHa Tpy6bl BeHTypHm

Mo3. | OnucaHue KoauuectBO
1 Tpyba BeHTypu 1
2 BuHT 5
3 YMAOTHUTEABHOE KOABLO 1

razoBow Tpy6bl
4 YTIAOTHUTEABHOE KOABLIO MEXAY 1
rasoBoM apmartypou u Tpybom
BeHTypH
5 [a3oBanA dopcyHka 5,3 MM 1 1
6 YnAOTHEHUE MexAy Tpybo# 1
BeHTYypH 1 BEHTUAATOPOM
7 | Hakneitka «3P» V) 1
8 MHCTPYKLMA TTO MOHTaXy 1

Tab. 1 KomnaekT nocTaBku Ha puc. 13, ctp. 56

1) TOAbKO TIpU MepeHanaaKe Ha TporaH.

» YAaAuTe YIIAOTHEHME MEXAY ra3oBOM apMaTtypom
u Tpybor BeHTypu (= puc. 14, cTp. 56).

» 3amnyacTu BblbepuTe U3 TabAWLbl 2 B COOTBETCTBUM
C BUAOM rasa.

Bua rasa 3anuacTtb

TMpupoaHbIH ras E/H TOAbKO BeHTypu «2E-GAS»

TpupoaHbi# ras L/LL | ToAabko BeHTypu «2LL-GAS»

MpomaH 3P BeHTypun «3P-GAS» c

rasoBom popcyHkoM 5.3 Mm

Tab. 2

» YCTaHOBWTE BXOAALLYIO B KOMTIAEKT Fa30BYt0 (DOPCYHKY
(ToAbKO TIpK TTepexoae Ha TiponaH) (= puc. 15, [5],
cTp. 56).

» YCTaHOBWTE BXOAfLLEE B KOMTIAEKT HOBOE YTIAOTHEHWE
MeXAY ra3oBoOM apMaTtypon n Tpybon BeHTypu
(= puc. 15, [4], cTp. 56).

» 3aKpemnuTe rasoBylo apMaTypy Ha HOBOM Tpybe
BeHTypH U3 KOMTIAEKTA.

AanbHENLW WM MOHTaxX = raaBa 19.4, ctp. 40.
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19.3 3ameHa rasoBoM apmartypbl.

Mo3. | OnucaHue KoaunuectBo
1 [a3oBas apmatypa 1
2 BuHTBI 5
3 YMAOTHUTEAbHOE KOAbLO 1

rasoBou Tpybbl

4 YTIAOTHUTEABHOE KOABLLO MEXAY 1
razoBoOW apmartypo# v Tpybon
BeHTypu
5 MHCTPYKLMA TTO MOHTaXy 1
6 YTIAOTHEHUE MeXAy Tpybon 1

BeHTypU U BEHTUAATOPOM

Tab. 3 KomnaekT nocTaBku Ha puc. 16, ctp. 56

>

CHUMUTe ckoby € ra3soBOM apMaTypbl U yCTaHOBUTE eé
Ha HOBYIO ra3oBY0 apMaTypy U3 KOMTIAEKTa

(= puc. 17, cTp. 56).

YcTaHOBUTE BXOAALLEE B KOMTIAEKT HOBOE YTTAOTHEHWE
MeXAY ra3oBoM apMaTtypou v Tpybor BeHTypw

(= pwuc. 15, [4], cTp. 56).

3akpernuTe BUHTAMKW HOBYIO ra30BYylO apMatypy Ha
Tpybe BeHTypu.

19.4 MoHTax

>

YcTaHOBUTE BXOAALLEE B KOMTIAEKT HOBOE YTIAOTHEHHE
Mexay Tpyboi BeHTypu U BEHTUAATOPOM (= puc. 12,
[6], cTp. 55) 1 coepAnHUTE X ABYMA BUHTaAMM.

YAanuTe YITAOTHUTEABHOE KOAbLIO C Fra30BOM TpY6bl U
YCTaHOBWTE BXOASLLEE B KOMTAEKT HOBOE YTIAOTHEHWE
(= pwuc. 18, [3], cTp. 56).

CMOHTUPYHTE U TIOAKAIOUKNTE BCE B 0BpaTHOM
mocAepa0BaTeAbHOCTH (=2 puc. 9- 6, ctp. 54 n 55). Tpwu
YCTaHOBKE FOPenKu CAeAMTe 3a TeM, uTobbl Haceuka
HaXOAMAACh C TIPaBOM CTOPOHbI (CM. BbIHOCKY)

(= puc. 19, cTp. 56).

OTKpoOMTE ra3oBbiM KpaH. AAA 3TOFO HAXMUTE Ha
rasoBbli KpaH U TOBEPHUTE Ha Y4 obopoTa BAEBO

( >pwuc. 2, [B], cTp. 54).

OMMACHO: Bo3MOXeH B3pbiB!

» TTocae 3aBeplueHMA paboT mpoBepbTe
OTCYTCTBWE yTEUEeK B ra30BOM
obopypoBaHUU.

BKAOUMTE KOTEA B COOTBETCTBUM C €r0 MHCTPYKLUEN
O MOHTaXy M TEXHUUECKOMY OBCAYXMBAHUIO.
OTperyavpyiTe COOTHOLEHWE ra3/BO3AYX

(= CM. MHCTPYKLMIO TTO MOHTaXy M TEXHUUECKOMY
06CAYXKMBAHMIO KOTAQ).

» BbITTOAHWUTE OCTaAbHble paboTbl TIO TTYCKY B
3KCTTAyaTaLMIO COrAACHO MHCTPYKLMM TIO MOHTaXy M
TEXHUUECKOMY OBCAYXXMBaAHUIO KOTAAQ.

» HaHecuTe COOTBETCTBYHOLLYIO HaKAekKy (= puc. 13,
[7]1, cTp. 56) Ha BUAHOM MecTe ABEPU UAU OOAULIOBKM.

» 3akpo#Te ABepb (= puc. 3, cTp. 54) UAK yCcTaHOBUTE
06AMLOBKY (= puc. 4, cTp. 54).

OcTtaBAfeM 3a cobol mMpaBo Ha U3MeHeHUA!
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20 sk - Prestavbova sada na propan a vymena dielov vedutcich plyn

NEBEZPECENSTVO: Ohrozenie Zivota v
A dbsledku expldzie zapalnych plynov.
» Prace na plynovodnych komponentoch

vykonavajte iba vtedy, ak mate na tieto
prace koncesiu.

20.2 Prestavba na iny druh plynu, vymena
Venturiho trubice

V tomto navode sa nachadza popis prestavby nainy druh
plynu, vymeny Venturiho trubice a vymeny plynovej
armatury.

20.1 Demontaz jednotky plyn/vzduch
» Vypnite el. napdjanie vykurovacieho zariadenia
(= obr. 1, str. 54).

» Zatvorte plynovy kohut. Za tymto ucelom zatlacte
plynovy kohut a otocte ho doprava o % otacky
(= obr. 2, [A], str. 54).

» Otvorte dvere (= obr. 3, str. 54) alebo snimte plast’
(= obr. 4, str. 54).

» Vytiahnite el. zastr¢ku z plynovej armatury (= obr. 5,
[1], str. 54).

» Uvolnite skrutkovy spoj na plynovom potrubi
(= obr. 5, [2], str. 54).

» Vytiahnite el. zastr¢ku (= obr. 6, [1], str. 54)

z ventilatora.

» Vytiahnite zastréku kabla otackomera (= obr. 6, [2],
str. 54) z ventilatora. Za tymto Uc¢elom treba stlacenim
uvolnit uzaver na zastrcke.

» Lamelu zatlacte nadol (= obr. 7, [1], str. 55).

» Vytiahnite potrubie pre nasavanie vzduchu z Venturiho
trubice (= obr. 7, [2], str. 55).

» Otvorte 4 zapadkové uzavery na kryte horaka
(= obr. 8, str. 55).

» Demontujte kryt horaka s jednotkou pre zmieSavanie
plynu/vzduchu (= obr. 9, str. 55).

» Uvolnite 3 skrutky (= obr. 10, [1], str. 55).

» Demontujte plynovd armaturu (= obr. 10, [2],
str. 55) z Venturiho trubice.

» Uvolnite 2 skrutky (= obr. 11, [2], str. 55).

» Demontujte Venturiho trubicu (= obr. 11, [1], str. 55)
z ventilatora.

» Vyberte ploché tesnenie medzi ventilatorom a
Venturiho trubicou (= obr. 12, [1], str. 55).

V pripade prestavby na iny druh plynu alebo vymeny
Venturiho trubice - kapitola 20.2.

V pripade vymeny plynovej armatury - kapitola 20.3,
str. 42.

Poz. | Popis Pocet
1 Venturiho trubica 1
2 Skrutka 5
3 Ploché tesnenie plynového potrubia 1
4 Ploché tesnenie medzi plynovou 1

armaturou a Venturiho trubicou
5 Plynova tryska 5,3 mm 1) 1
6 Ploché tesnenie medzi Venturiho 1
trubicou a ventilatorom
7 | Nalepka ,3pP“Y) 1
8 Montazny navod 1

Tab. 1 Rozsah dodavky - obr. 13, str. 56
1) Ibav pripade prestavby na propan.

» Vyberte ploché tesnenie medzi plynovou armaturou a
Venturiho trubicou (= obr. 14, str. 56).

» Prehlad o nahradnych dieloch prislusného typu plynu
ziskate z tab. 2.

Druh plynu Nahradny diel

zemny plyn E/H iba Venturiho trubica ,,2E-PLYN*

zemny plyn L/LL | iba Venturiho trubica ,,2LL-

PLYN*®
propan 3P Venturiho trubica ,,3P-PLYN“ s
plynovou tryskou 5,3 mm
Tab. 2

» Vlozte dodanu plynovu trysku (ibav pripade prestavby
na propan) (= obr. 15, [5], str. 56).

» VloZte dodané ploché tesnenie medzi plynovu
armaturu a Venturiho trubicu (= obr. 15, [4], str. 56).

» Zlozte plynovu armatuiru s dodanou Venturiho
trubicou.

Dalsia montaz > kapitola 20.4, str. 42.
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20.3 Vymena plynovej armatury » Zatvorte dvere (- obr. 3, str. 54) alebo namontujte
plast (= obr. 4, str. 54).
Poz. | Popis Pocet
Zmeny v dosledku technickych inovacii vyhradené!
1 Plynova armatura 1
2 Skrutky 5
3 Ploché tesnenie plynového potrubia 1
4 Ploché tesnenie medzi plynovou 1
armaturou a Venturiho trubicou
5 Montazny navod 1
6 Ploché tesnenie medzi Venturiho 1

trubicou a ventilatorom
Tab. 3 Rozsah dodavky - obr. 16, str. 56

» Stiahnite objimku z chybnej plynovej armatury a
namontujte ju na dodanu plynovu armatdru
(= obr. 17, str. 56).

» Vlozte dodané ploché tesnenie medzi plynovu
armaturu a Venturiho trubicu (= obr. 15, [4], str. 56).

» Znova zoskrutkujte Venturiho trubicu s dodanou
plynovou armaturou.

20.4 Montaz

» VloZte dodané ploché tesnenie medzi Venturiho
trubicu a ventilator (= obr. 12, [6], str. 55) a znova
ich zoskrutkujte pomocou 2 skrutiek.

» Snimte ploché tesnenie z plynového potrubia a
vymente ho za dodané ploché tesnenie ur¢ené medzi
plynové potrubie a plynovu armattru (= obr. 18, [3],
str. 56).

» VSetky komponenty znova namontujte v opacnom
poradi (= obr. 9 az 6, str. 54 a 55) a pripojte ich. Pri
opatovnom vkladani horaka dajte pozor nato, aby sa
zarez nachadzal na pravej strane (zvacseny obrazok)
(= obr. 19, str. 56).

» Otvorte plynovy uzaver. Za tymto ucelom zatlacte
plynovy kohut a otocte ho dolava o % otacky
(= obr. 2, [B], str. 54).

NEBEZPECGENSTVO: Expldzia!
& » Po skonéeni prac na plynovodnych

Castiach vykonajte skisku utesnenia.

» Uvedte vykurovaci kotol do prevadzky podla
prislusného navodu na montaz a udrzbu.

» Znova nastavte pomer plynu a vzduchu (= Navod na
montaz a udrzbu vykurovacieho kotla).

» ZvySné prace pri uvadzani zariadenia do prevadzky
vykonajte podla ndvodu na montaz a udrzbu
vykurovacieho kotla.

» Nalepte prislusnu nalepku (= obr. 13, [7], str. 56) na
viditel'né miesto na dverach alebo na plast.
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21 sl - Set za predelavo na drugo vrsto plina in menjava plinskih delov

NEVARNO: Smrtna nevarnost zaradi
A eksplozije vnetljivih plinov.
» Dela na plinovodnih delih naprave smete

izvajati le, e imate koncesijo za izvajanje
del na plinovodni napeljavi.

21.2 Predelava na drugo vrsto plina,
menjava venturijeve cevi

V teh navodilih je opisana predelava na drugo vrsto plina,
menjava venturijeve cevi in plinske armature.

21.1 Demontaza plinske/zra¢ne enote

» lzklopite ogrevalno napravo pod napetostjo (= sl. 1,
str. 54).

» Zaprite plinsko pipo. Pri tem plinsko pipo potisnite
navznoter in jo obrnite za ¥4 obrata v desno (= sl. 2,
[A], str. 54).

» Odprite vrata (= sl. 3, str. 54) ali snemite oblogo
(= sl. 4, str. 54).

» Snemite napajalni vti¢ s plinske armature (= sl. 5,
[1], str. 54).

» Odvijte navojni obrocek na plinski cevi (= sl. 5, [2],
str. 54).

» lzvlecite napajalni vti¢ (= sl. 6, [1], str. 54) iz
ventilatorja.

» lzvlecite vti¢ krmilnega kabla (= sl. 6, [2], str. 54) iz
ventilatorja. V ta namen sprostite zapah na vti¢u tako,
da pritisnete nanj.

» Potisnite spono navzdol (- sl. 7, [1], str. 55).

» lzvlecite sesalno cev z venturijeve cevi (= sl. 7, [2],
str. 55).

» Odprite 4 zapirala na pokrovu gorilnika (= sl. 8,
str. 55).

» Snemite pokrov gorilnika z enoto za plin/zrak (= sl. 9,
str. 55).

» Odvijte 3 vijake (= sl. 10, [1], str. 55).

» Snemite plinsko armaturo (= sl. 10, [2], str. 55)
z venturijeve cevi.

» Odvijte 2 vijaka (= sl. 11, [2], str. 55).

» Snemite venturijevo cev (= sl. 11, [1], str. 55)
z ventilatorja.

» Odstranite ploscato tesnilo ventilator-venturijeve cevi
(= sl. 12, [1], str. 55).

O predelavi na drugo vrsto plina ali menjavi venturijeve
cevi > pog. 21.2.

O menjavi plinske armature - pog. 21.3, str. 44.

Poz. | Opis Kos
1 Venturijeva cev 1
2 Vijak 5
3 Ploscato tesnilo plinske cevi 1
4 Ploscato tesnilo za venturijevo cev 1

na plinski armaturi
5 Plinska Soba 5,3 mm 1 1
6 Ploscato tesnilo za venturijevo cev 1
na ventilatorju
7 | Nalepka 3P« 1
8 Navodila za montazo 1

Tab. 1 Opis dobavljene opreme sl. 13, str. 56

1) Samo pri predelavi na propan.

» Odstranite plosc¢ato tesnilo z venturijeve cevi na
plinski armaturi (2 sl. 14, str. 56).

» Nadomestne dele, ki ustrezajo vrsti plina, najdete
v tab. 2.

Vrsta plina Nadomestni del

Zemeljski plin E/H | samo venturijeva cev ,2E-PLIN®

Zemeljski plin L/LL | samo venturijeva cev ,2LL-GAS*

Propan 3P venturijeva cev ,,3P-PLIN*

s plinsko $obo 5.3 mm

Tab. 2
» Vstavite prilozeno plinsko $obo (samo pri predelavi na
propan) (= sl. 15, [5], str. 56).

» PriloZzeno ploscato tesnilo vstavite v venturijevo cev
na plinski armaturi (= sl. 15, [4], str. 56).

» Sestavite plinsko armaturo in priloZzeno venturijevo
cev.

Dodatna montaza 2 pog. 21.4, str. 44.
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21.3 Menjava plinske armature Pridrzujemo si pravico do sprememb zaradi tehnic¢nih
izboljsav.
Poz. | Opis Kos
1 Plinska armatura 1
2 Vijaki 5
3 Ploscato tesnilo plinske cevi 1
4 Plosc¢ato tesnilo za venturijevo cev 1

na plinski armaturi

(3}

Navodila za montazo 1

6 PloScato tesnilo za venturijevo cev 1
na ventilatorju

Tab. 3 Opis dobavljene opreme sl. 16, str. 56

» Snemite nosilec zdemontirane plinske armature in ga
montirajte na prilozeno plinsko armaturo (= sl. 17,
str. 56).

» Prilozeno plo$¢ato tesnilo vstavite v venturijevo cev
na plinski armaturi (= sl. 15, [4], str. 56).

» Ponovno privijte venturijevo cev in prilozeno plinsko
armaturo.

21.4 Montaza

» PriloZzeno plos¢ato tesnilo vstavite na ventilator
venturijeve (= sl. 12, [6], str. 55) cevi in ga ponovno
privijte z dvema vijakoma.

» Snemite ploscato tesnilo s plinske cevi in ga
zamenjajte s priloZzenim plos¢atim tesnilom za plinsko
armaturo plinske cevi (= sl. 18, [3], str. 56).

» Montazo in prikljucitve izvedite v obratnem vrstnem
redu (= sl. 9 do 6, str. 54 in 55) in prikljucite. Ko
vstavite gorilnik nazaj, mora biti zareza na desni strani
(povecava) (= sl. 19, str. 56).

» Odprite plinsko pipo. Pri tem plinsko pipo potisnite
navznoter in jo obrnite za % obrata v levo [A] (= sl. 2,
[B], str. 54).

NEVARNO: Eksplozija!
A » lzvedite kontrolo tesnosti po konéanem

delu na delih, skozi katere tece plin.

» Grelnik vklopite v skladu z navodili za montazo in
vzdrzevanje grelnika.

» Ponovno nastavite razmerje plin/zrak (= kot
predhodno opisano v teh navodilih grelnika).

» Preostala opravila za vklop izvedite v skladu z navodili
za montazo in vzdrzevanje.

» Ustrezno nalepko nalepite navidno mesto navratih ali
pokrovu (= sl. 13, [7], str. 56).

» Zaprite vrata (= sl. 3, str. 54) ali namestite pokrov
(= sl. 4, str. 54).
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22 sr - Set za preradu vrste gasa i zamenu delova koji provode gas

OPASNOST: Opasnost od po Zivot opasnih
A eksplozija zapaljivih gasova.
» Radove na komponentama za vodenje

gasova obavljajte samo ako imate
odgovarajuce ovlastenje.

22.2 Prerada na drugu vrstu gasa, zamena
Venturi cevi

Ovo uputstvo opisuje preradu na drugu vrstu gasa,
zamenu Venturi cevi i zamenu gasne armature.

22.1 Demontaza gasne/vazdusne jedinice

» lIskljucite dovod struje u sistem grejanja (= sl. 1,
str. 54).

» Zatvorite slavinu gasa. Pritisnite slavinu za gas i

okrenite je za ¥4 kruga nadesno (= sl. 2, [A], str. 54).

» Otvorite vrata (= sl. 3, str. 54) ili skinite oplatu
(= sl. 4, str. 54).

» lzvucite utika¢ za napajanje na gasnoj armaturi
(= sl. 5, [1], str. 54).

» Olabavite armaturu sa navojem na cevi za gas (= sl. 5,
[2], str. 54).

» lzvucite utika¢ za napajanje (= sl. 6, [1], str. 54) koji
se nalazi na ventilatoru.

» lzvucite utikac taho-kabla (= sl. 6, [2], str. 54) koji se
nalazi na ventilatoru. Bravicu na utikac¢u oslobodite
jednostavnim pritiskom.

» Rezu gurnite nadole (= sl. 7, [1], str. 55).

» Skinite usisnu cev za vazduh sa Venturi cevi (= sl. 7,
[2], str. 55).

» Otvorite 4 pritisna zatvaraca na poklopcu gorionika
(= sl. 8, str. 55).

» Skinite poklopac gorionika sa jedinicom za gas/
vazduh. (= sl. 9, str. 55).

» Olabavite 3 zavrtnja (= sl. 10, [1], str. 55).

» Skinite gasnu armaturu (= sl. 10, [2], str. 55) sa
Venturi cevi.

» Olabavite 2 zavrtnja (2 sl. 11, [2], str. 55).

» Skinite Venturi cev (= sl. 11, [1], str. 55) sa
ventilatora.

» Uklonite ravni zaptivac za ventilator-Venturi cev
(= sl. 12, [1], str. 55).

Za preradu na drugu vrstu gasa ili zamenu Venturi cevi,
- pog. 22.2.

Za zamenu gasne armature, > pog. 22.3, str. 46.

Poz. | Opis Broj
1 Venturi cev 1
2 Zavrtanj 5
3 Ravni zaptiva¢ gasne cevi 1
4 Ravni zaptiva¢ gasne armature-Venturi 1

cevi
5 Gasna mlaznica 5,3 mm 1) 1
6 Ravni zaptivac Venturi cevi-ventilatora 1
7 | Etiketa ,3P“ Y 1
8 Montazne upute 1

tab. 1  Obim isporuke, sl. 13, str. 56

1) Samo kod prerade na propan.

» Uklonite ravni zaptiva¢ za gasnu armaturu-Venturi cev
(= sl. 14, str. 56).

» Rezervne delove prema vrsti gasa naci ¢ete u tab. 2.

Vrsta gasa Rezervni deo

Zemni gas E/H samo Venturi ,2E-GAS“

Zemni gas L/LL samo Venturi ,,2LL-GAS“

Venturi ,3P-GAS“ sa gasnom
mlaznicom 5,3 mm

Propan 3P

tab. 2

» Zamenite isporucenu gasnu mlaznicu (samo kod
prerade na propan) (= sl. 15, [5], str. 56).

» Zamenite isporuceni ravni zaptiva¢ za gasnu
armaturu-Venturi cev (= sl. 15, [4], str. 56).

» Spojite gasnu armaturu sa isporu¢enom Venturi cevi.

Dalja montaza, - pog. 22.4, str. 46.
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22.3 Zamena gasne armature Zadrzano pravo na promene na osnovu tehnickih
poboljsanja.
Poz. | Opis Broj
1 Gasna armatura 1
2 Zavrtnji 5
3 Ravni zaptivac gasne cevi 1
4 Ravni zaptiva¢ gasne armature-Venturi 1
cevi
5 Montazne upute 1
6 Ravni zaptiva¢ Venturi cevi-ventilatora 1

tab. 3 Obim isporuke, sl. 16, str. 56

» Luk sa neispravne gasne armature skinite i
namontirajte naisporuc¢enu gasnu armaturu (= sl. 17,
str. 56).

» Zamenite isporuceni ravni zaptiva¢ za gasnu
armaturu-Venturi cev (= sl. 15, [4], str. 56).

» Venturi cev i isporu¢enu gasnu armaturu ponovo
pritegnuti zavrtnjima.

22.4 Montaza

» Postavite isporuceni ravni zaptiva¢ za Venturi cev-
ventilator (= sl. 12, [6], str. 55) i ponovo pritegnite
sa 2 zavrtnja.

» Ravni zaptivac uklonite sa cevi za gas i zameniti sa
isporuc¢enim ravnim zaptiva¢em za cev za gas-gasnu
armaturu (= sl. 18, [3], str. 56).

» Sve delove ponovo montirajte ali obrnutim
redosledom (= sl. 9 do 6, str. 54 i 55) i prikljucite.
Kod ponovnog postavljanja gorionika vodite racuna da
se urez nalazi sa desne strane (lupa) (= sl. 19,
str. 56).

» Otvorite gasni ventil. Pritisnite slavinu za gas i
okrenite za % kruga ulevo (> sl. 2, [B], str. 54).

OPASNOST: Eksplozija!
A » Posle radova na delovima koji provode

gas proverite zaptivenost.

» Grejni kotao pustite u pogon prema uputstvu za
montazu i odrzavanje kotla.

» Ponovo podesite odnos gas/vazduh (= Uputstvo za
montazu i odrzavanje kotla).

» lzvrSite uobi¢ajene radove za pustanje u pogon prema
uputstvu za montazu i odrzavanje kotla.

» Zalepite nalepnicu (= sl. 13, [7], str. 56) na vidljivom
mestu na vratima ili na oplati.

» Zatvorite vrata (= sl. 3, str. 54) ili namestite oplatu
(= sl. 4, str. 54).
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23 sv - Gasombyggnadssats och byte av gasdelar

FARA: Livsfara p.g.a. lattantandlig gas som
A kan explodera.

» Utfor bara arbeten pa komponenter som
innehaller gas om du har auktorisation for
den typen av arbete.

23.2 Ombyggnad till en annan gastyp, byte
av venturin

| den har anvisningen beskrivs ombyggnad till en annan
gastyp, byte av venturin och byte av gasarmaturen.

23.1 Demontering av gas-luftenheten

» Bryt strommen till varmeanlaggningen (= bild 1,
sidan 54).

» Stang gaskranen genom att trycka in och vrida % varv
at hoéger (= bild 2, [A], sidan 54).

» Oppna dérren (= bild 3, sidan 54) eller ta bort
bekladnaden (= bild 4, sidan 54).

» Dra ut el-kontakten vid gasarmaturen (= bild 5, [1],
sidan 54).

» Lossa kappmuttern vid gasledningens (= bild 5, [2],
sidan 54).

» Dra ur elnatskontakten (= bild 6, [1], sidan 54) vid
flakten.

» Dra ut kontakten till takokabeln (= bild 6, [2],

sidan 54) vid flakten genom att trycka pa lasmekanis-

men pa kontakten.

» Tryck fliken nedat (= bild 7, [1], sidan 55).

» Dra bort luftinsugningsroret fran venturin (= bild 7,
[2], sidan 55).

» Oppnade 4 snappférslutningarna vid brannarskyddet
(= bild 8, sidan 55).

» Ta av brénnarskyddet med gas-/luftenhet (= bild 9,
sidan 55).

» Lossa de 3 skruvarna (= bild 10, [1], sidan 55).

» Ta av gasarmaturen fran venturin (= bild 10, [2],
sidan 55).

» Lossa de 2 skruvarna (= bild 11, [2], sidan 55).

» Ta bort venturin (= bild 11, [1], sidan 55) fran flak-
ten.

» Ta bort packningen till flakt-venturin (= bild 12, [1],
sidan 55).

Fér ombyggnad till en annan gastyp eller byte av venturin
- kapitel 23.2.

For byte av gasarmaturen - kapitel 23.3, sidan 48.

Pos. | Beskrivning Antal
1 Venturi 1
2 Skruv 5
3 Packning gasledning-gasarmatur 1
4 Packning gasarmatur-venturin 1
5 Gasmunstyckel) 1
6 Packning flakten-venturin 1
7 | Klistermarke ,3P“ 1) 1
8 Monteringsanvisning 1

Tab. 1 Leveransinnehall till bild 13, sidan 56

1) Endast vid omstallning till propan.

» Ta bort packningen till gasarmatur-venturin
(= bild 14, sidan 56).

» Anvand reservdelar motsvarande gastypen enligt
tab. 2.

Gastyp Reservdel

naturgas E/H endast venturi "2E-GAS”

naturgas L/LL | endast venturi "2LL-GAS”

venturi ,3P-GAS“ med gasmun-
stycke 5.3 mm

propan 3P

Tab. 2

» Satt in det medfdljande gasmunstycket (endast vid
omstallning till propan) (= bild 15, [5], sidan 56).

» Satt in den medfdljande packningen till gasarmatur-
venturin (= bild 15, [4], sidan 56).

» Satt ihop gasarmaturen och den medféljande ventu-
rin.

Fortsatt montering - kapitel 23.4, sidan 48.
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23.3 Byte av gasarmaturen

Pos. | Beskrivning Antal
1 Gasarmatur 1
2 Skruv 5
3 Packning gasledning-gasarmatur 1
4 Packning gasarmatur-venturin 1
5 Monteringsanvisning 1
6 Packning flakten-venturin 1

Tab. 3 Leveransinnehall till bild 16, sidan 56

» Dra bort bygeln fran den defekta gasarmaturen och
montera den pa den medféljande gasarmaturen
(= bild 17, sidan 56).

» Satt in den medfdéljande packningen till gasarmatur-
venturin (= bild 15, [4], sidan 56).

» Skruva fast venturin och den medféljande gasarmatu-

ren igen.

23.4 Montering

» Satt in den medfdljande packningen till venturi-flak-

ten (= bild 12, [6], sidan 55) och skruva fast den igen

med 2 skruvar.

» Ta bort packningen fran gasledningen och satt in
(= bild 18, [3], sidan 56) den nya packningen.

» Montera allt igen i omvand ordningsféljd. Se till vid
atermontering av brénnaren att sparet ar pa den
hogra sidan (férstoring) (= bild 19, sidan 56).

» Oppna gaskranen. Tryck in den och vrid % varv &t van-

ster (= bild 2, [B], sidan 54).

FARA: Explosion!
& » Genomfodr en tathetskontroll efter arbe-

ten pa gasférande delar.

» Tavarmeapparaten i drift enligt installations- och
underhallsanvisningen till virmeapparaten.

» Stéll in gas-/luftférhallandet enligt monterings- och
underhallsanvisningen till virmepannan.

» Genomfor driftsattningsarbetena enligt monterings-

och underhallsanvisningen till och fyll i driftsattnings-

protokollet pa nytt.

» Satt upp aktuellt klistermarke (= bild 13, [7],
sidan 56) pa en val synlig plats pa dorren eller pa
bekladnaden.

» Stang dorren (= bild 3, sidan 54) eller montera
bekladnaden (= bild 4, sidan 54).

Andringar pa grund av tekniska férbattringar férbehalles.

48
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24 tr - Gaz doniisiim seti ve gaz parcalarinin degistirilmesi

TEHLIKE: Yanici gazlarin patlamasi hayati
A tehlike olusturur.

» Gaz hatlarindaki calismalar sadece bu is
icin yetkili kisiler tarafindan yapiimaldir.

24.2 Baska bir gaz tiiriine gecilmesi,
venturinin degistirilmesi

Bu kilavuz, baska bir gaz tiirine gecis islemlerini,
venturinin ve gaz armaturinin degistirilmesini
anlatmaktadir.

24.1 Gaz/hava iinitesinin sokiilmesi

»

Isitma sistemini gerilimsiz bir duruma getirin

(= sekil 1, sayfa 54).

Gaz vanasini kapatin. Bunun igin gaz vanasini ice
bastirin ve saga dogru % tur gevirin (> sekil 2, [A],
sayfa 54).

Kapagi acin (= sekil 3, sayfa 54) veya dis saci sokiin
(= sekil 4, sayfa 54).

Gaz armatirindeki besleme fisini cekip cikarin

(= sekil 5, [1], sayfa 54).

Gaz borusundaki rakoru sékin (= sekil 5, [2],

sayfa 54).

Fandaki besleme fisini (= sekil 6, [1], sayfa 54) cekip
cikarin.

Fandaki gésterge kablosunun fisini (> sekil 6, [2],
sayfa 54) cekip ¢ikarin. Bunun igin fisteki kilidi
bastirarak ¢6zln.

Mandali asagi dogru bastirin (= sekil 7, [1], sayfa 55).

Venturinin hava emis borusunu ¢ekip cikarin

(= sekil 7, [2], sayfa 55).

Brilor kapagindaki 4 adet gegme kilidini acin

(= sekil 8, sayfa 55).

Briilor kapagini gaz/hava Unitesiyle birlikte ¢ikartin
(= sekil 9, sayfa 55).

3 civatayi (= sekil 10, [1], sayfa 55) sokdin.

Gaz armatirind (= sekil 10, [2], sayfa 55) venturiden
sokln.

2 civatayi (= sekil 11, [2], sayfa 55) sokin.
Venturiyi (= sekil 11, [1], sayfa 55) fandan sékiin.

Fan venturisinin yassi contasini (= sekil 12, [1],
sayfa 55) cikarin.

Baska bir gaz tiirline gecis veya venturinin degistirilmesi
icin > bolim 24.2.

Gaz armatlrinun degistirilmesi icin > boélim 24.3,
sayfa 50.

Poz. | Aciklama Sayi
1 Venturi 1
2 Vida 5
3 Yassli conta, gaz borusu 1
4 Yassi conta, gaz armatura venturisi 1
5 Gaz memesi 5,3 mm 1 1
6 Yassi conta, venturi fani 1
7 Cikartma “3P” 1) 1
8 Montaj kilavuzu 1
Tab. 1 Teslimat kapsami, sekil 13, sayfa 56

1) Sadece propan gazina gecildiginde.

» Gaz armatiri venturisinin yassi contasini ¢ikarin
(= sekil 14, sayfa 56).

» Yedek pargalari, gaz tiirline uygun olarak
2 tablosundan égrenin.

Gaz tiirii Yedek parca

Dogalgaz E/H | Sadece Venturi “2E-GAS”

Dogalgaz L/LL | Sadece venturi “2LL-GAS”

Propan 3P 5.3 mm gaz memeli venturi

“3P-GAS”

Tab. 2

» Birlikte teslim edilen gaz memesini takin (sadece
propan gazina gegcildiginde) (> sekil 15, [4],
sayfa 56).

» Birlikte teslim edilen gaz armatiri venturisinin yassi
contasini takin (= sekil 15, [5], sayfa 56).

» Gaz armatlrini ve birlikte teslim edilen venturiyi
birlestirin.

Diger montaj isleri > bolim 24.4, sayfa 50.
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24.3 Gaz armatiiriiniin degistirilmesi » Kapagi kapatin (- sekil 3, sayfa 54) veya dis saci
takin (= sekil 4, sayfa 54).
Poz. | Aciklama Sayi
Teknik 6zelliklerde 6nceden haber vermeden degisiklik
1 Gaz armatari 1 yapma hakki saklidir!
2 Civata 5
3 YasslI conta, gaz borusu 1
4 Yass! conta, gaz armatiru venturisi 1
5 Montaj kilavuzu 1
6 Yass! conta, venturi fani 1

Tab. 3 Teslimat kapsami, sekil 16, sayfa 56

» Destek parcgasini, arizali gaz armatirinden ¢ekerek
cikarin ve birlikte teslim edilen gaz armaturiine monte
edin (= sekil 17, sayfa 56).

» Birlikte teslim edilen gaz armatiri venturisinin yassi
contasini takin (= sekil 15, [4], sayfa 56).

» Venturiyi ve birlikte teslim edilen gaz armatiiriini
tekrar birlestirin.

24.4 Montaj

» Birlikte teslim edilen venturi fani yassi contayi takin
(= sekil 12, [6], sayfa 55) ve 2 civata ile tekrar
vidalayin.

» Yassi contayl gaz borusundan ¢ikarin ve yerine birlikte
teslim edilen gaz borusu-gaz armattrinin yassi
contasini takin (= sekil 18, [3], sayfa 56).

» TUmUnU ters islem sirasina gore tekrar monte edin
(= sekil 9 - 6, sayfa 54 ve 55) ve baglantilari yapin.
Brilora tekrar yerlestirirken, centigin sag tarafta
bulunmasina dikkat edin (Biyutec) (= sekil 19,
sayfa 56).

» Gazvanasini a¢in. Bunun icin gaz vanasini ice bastirin
ve sola dogru % tur déndirin (= sekil 2, [B],
sayfa 54).

TEHLIKE: Patlama!
A » Gazla ilgili bilesenler lizerinde yapilan

calismalardan sonra sizdirmazlik kontrolu
yapin.

» Isitma cihazini, 1sitma cihazinin montaj ve bakim
kilavuzunda belirtilen sekilde isletime alin.

» Gaz-hava karisim oranini tekrar ayarlayin (= isitma
cihazinin montaj ve bakim kilavuzu).

» Geri kalan isletime alma ¢alismalarini isitma cihazinin
montaj ve bakim kilavuzuna uygun olarak
gerceklestirin.

» Kapagin veya dis sacin gozle goérinir bir yerine ilgili
ctkartmayi yapistirin (> sekil 13, [7], sayfa 56).
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25 uk - KomninekT AnA mepeobAaapHAHHA HA iIHLWWMW TUT ra3y Ta 3aMiHHU

rasomnpoBiAHUX BY3AIB

HEBE3MEKA: ICHye 3arposa XuTTto uepes
& AErKo3amMMCTI rasu.
» BuKOHyMTe pobOTH Ha ra3ompoOBIAHMX

BY3AaX TiAbKW B TOMY BUTTaAKY, AKLLO Yy Bac
€ AO3BIA Ha Ui poboTu.

3aMiHa rasomnpoBiaHOT apmaTypu = Po3sain 25.3,
CTOpiHKa 52.

25.2 TlepeHanaroAXXeHHA Ha iHWWUHK TUTT
rasy, 3amiHa TpybonpoBoay BeHTypi

Y ubOoMy TTOCIBHUKY OTTMCYETLCA TIpoLec
TTepeHanaroAXEeHHA Ha iHWWK TUTT rasy, 3amiHa
TpybompoBoAy BeHTypi Ta 3amiHa rasomnpoBiAHOl
apmartypu.

25.1 AeMOHTaX ra3o-/moBiTPOMPOBIAHUX
eAeMeHTIB
» 3HEeCTPYMUTH OTIaAOBaAbHY yYCTaHOBKY (= Maa. 1,
cTop. 54).

» 3aKpWUTU ra3zoBuUi KpaH. AAA LIbOrO HAaTUCHYTU Ha
rasoBWi KpaH Ta TTOBEPHYTU Ha ¥4 obepTy mMpaBopyy
(= man. 2, [A], cTop. 54).

» Biakputu aBepi (= man. 3, ctop. 54) abo 3HATH
obwueky (= Mmaa. 4, ctop. 54).

» BUTATHYTU MepexeBUI LITEKEP HA FA30TIPOBIAHIM
apmartypi (= maa. 5, [1], cTop. 54).

» TTocrabuTy rBUHTOBE 3’€AHAHHA Ha ra3oMpPOBiAHIN
Tpybi (= maa. 5, [2], cTop. 54).

» BuUTArHYTM MepexeBui wtekep (= maa. 6, [1],
ctop. 54) pAAs BEHTUAATOPA.

» BuTArHyTM wrtekep Taxokabeao (= maa. 6, [2],
cTop. 54) AAA BEHTUAATOPA. AAA LbOTO TTOCAABUTH
dhikcauito Ha WTeKepi 3a AOTTOMOro HAaTUCKaHHA.

» HaTWCHYTU TIAQCTUHY BHM3 (= Maa. 7, [1], cTop. 55).

» 3HATW BMYCKHUI TpybompoBia BeHTypi (= Man. 7, [2],
cTop. 55).

» BiaKpWTH 4 3aLLiTTKK Ha KpULILI TTaAbHUKA (= MaA. 8,
cTop. 55)

» 3HATU KPULLKY TTaAbHWKA pa3oM i3 ra3o-/moBiTpOmpo-
BiAHMM enemeHTOM (= maa. 9, cTopiHka 55).

» Bukpytuth 3 rBuHTH (= Maa. 10, [1], cTopiHka 55).

» 3HATK ra3omnpoBiaHy apmatypy (= maa. 10, [2],
ctop. 55) 3 TpybonpoBoay BeHTypi.

» BuKpyTuTH 2 rBUHTK (= Maa. 11, [2], cTopiHka 55).

» 3HATH Tpybomposia BeHTtypi (= maa. 11, [1], ctop 55)
3 BEHTUAATOPA.

» 3HATU TIAOCKE YLiAbHEHHA AAA BEHTUAATOpPA BeHTypi
(= man. 12, [1], cTop. 55).

ANA TTepeHanaroAXXeHHs Ha iHWKWM TUTT rady abo 3amiHu
TpybomnpoBoay BeHTypi = Po3sain 25.2.

TMos. | Omuc KinbkicTb
1 TpybomnpoBia BeHTypi 1
2 Boat 5
3 TTAOCKe YLWiAbHEHHA AAA 1

rasompoBiAHOT TPY6M
4 | TIAOCKe YLWiAbHEHHA AAA 1
rasompoBiaHOT apmaTtypu BeHTypi
5 [a3oBe cormno 5,3 mm 1 1
6 TTAOCKe yLWiAbHEHHA AAA BETUAATOPA 1
BeHTypi
7 | Haknaeitka «3P» 1) 1
8 TTOCiBHMK 3 MOHTaXxy 1

Tab. 1 ObcAz noctaBku 0o maa. 13, cTop. 56

1) Avuie Tia yac TTepeHanaroAXeHHs Ha TIpoTIaH.

» BuaannTM NMAOCKe yLLiABHEHHA AAA Fa30TTPOBIAHON
apmatypu BeHTypi (= maa. 14, ctop. 56).

» 3armacHi YaCTUHM, WO BIATIOBIAAIOTb TUTTY rady, MOXHa
3HaWTU B TabA. 2.

Bua rasy 3amacHa pAeTanb
TpupoaHuin | Avwe TpybompoBia BeHTypi «2E-GAS»
ras E/H
TipupoaHui | Avwie TpybompoBia BeHTypi «2LL-GAS»
ras L/LL
MpomaH 3P Tpybornposia BeHTypi «3P-GAS»
3 rasoBmMm comaom 5.3 mm
Tab. 2

» BcTaHOBMTM rasoBe COTIAO, LLO TTOCTAYAETLCA B
KOMTIAEKTi (AMLLE TTiA Uac TIepeHanaroAXXeHHA Ha
nmpomnaH) (= maa. 15, [5], ctop. 56).

» BcTaHOBWTHM MAOCKE YLWIABHEHHA AAAl TQ30TIPOBIAHOT
apmartypu BeHTypi, WO TTOCTAUAETLCA B KOMTIAEKTI
(= man. 15, [4], cTOp. 56).

» 3’epHaTH ra3ompoBiaHY apMaTtypy pa3oMm i3
Tpyb6oTIPOBOAOM BeHTypi, WO mocTavaeTbecA B
KOMTIAEKTI.

TToAaAbLIMK MOHTaX = Po3sain 25.4, cTtopiHka 52.
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25.3 3amiHa rasompoBiAHOT apmaTypu

Mos. | Ommnc KinbkicTb
1 [a30Ba apmartypa 1
2 BUHTU 5
3 TTAOCKe YLLIAbHEHHA AAA 1

rasormpoBiaHOT TPybH

4 TTAOCKE YLLIAbHEHHA AAA 1
ras3ormpoBiaHOT apmaTtypu BeHTypi

5 TToCiBHMK 3 MOHTaxy 1
6 TTAOCKe YLLiAbHEHHA AAA BETUAATOPA 1
BeHTypi

Tab. 3 Obcsae noctaBku 0o MaA. 16, ctop. 56

>

3HATH Byreab i3 3iMcCoBaHOI ra3onpoBiAHOI apMaTtypu
Ta BCTaHOBMWTH ra3omnpoBiAHY apmartypy, Wo
ToCcTayaeTbCcA B KOMMAEKTI (= Man. 17, ctop. 56).
BcTaHOBWTU MAOCKE YLLIABHEHHA AAA Fa30TTPOBIAHON
apmartypu BeHTypi, WO TOCTAUaETLCA B KOMITAEKTI
(= man. 15, [4], cTop. 56).

3HOBY MPUIBMHTUTK TpyboTipoBia BeHTypi Ta
rasornpoBiAHY apMartypy, Lo ToCTavaETbecA B
KOMTIAEKTI.

25.4 MoHTax

>

BCcTaHOBWTH TIAOCKE YLLiIABHEHHS AN BEHTUAATOPA
BeHTypi (= man. 12, [6], cTop. 55), wo mocTtavaeTbcA B
KOMTIAEKTI Ta 3HOBY TIPUTBUHTUTH 32 AOTTOMOTOHO 2
rBUHTIB.

BUAAAUTH TIAOCKE YLLLIABHEHHSA 3 Fa30TPOBIAHOT TPYOHU
Ta 3aMiHUTK Ha TIAOCKE YLULIAbHEHHA Fa30TIPOBIAHOI
Tpybu rasonpoBiAHOI apMaTypH, LLO TTOCTAUaETbCA B
KoMTIAeKTi (= maa. 18, [3], cTop. 56).

3HOBY BCTAaHOBAKOBATH Ta TAKAIOUATH BCe Y
3BOPOTHOMY MOPAAKY (= MaA. 9 - 6, cTop. 54 1a 55).
TTia yac MOBTOPHOro BCTAHOBAEHHA MMaAbHUKA
CAIAKYBATH 3a TUM, W06 3arAMBAEHHA 3HaX0AMAOCH 3
nmpaBoro 6oky (Ayma) (= maa. 19, cTop. 56).
BiaAKpUTH rasoBuM KpaH. AN LbOTO HAaTUCHYTH Ha

ra3oBWW KpaH Ta MTOBEPHYTHU Ha Y4 06epTy AiBOpyY
(= man. 2, [B], cTop. 54).

HEBE3TEKA: Bubyx!

» TTicas MpoBeaeHHA pobiT Ha
ras3ornpoBiAHUX YACTUHAX TIEPEBIPUTH iX
Ha repMeTUUHICTb.

>

OmnantoBaAbHI TIPUAAAM BBOAATLCA B €KCTIAyaTauito
3riAHO 3 TOCIOHWKOM 3 MOHTaXy Ta TeXO6CAYroByBaHHA
OTTaAKOBAABHOTO TIPUAAAY.

» 3HOBY BCTAHOBMUTH KoediLlieHT BiaAHOLWEHHA "ras-
moBiTpA" (= TToCiBHMK 3 MOHTaXy Ta
TeX0B6CAYroByBaHHA OMaAOBaAbHOTO TIPUAAAY).

» |HWi poboTH 3 yBEAEHHSA B EKCTIAyaTaLito TPOBOAATLCA
3riAHO 3 TOCIBHMKOM 3 MOHTaXy Ta TeXO0bCAyroByBaHHA
OTTaAlOBaAbHOIO TTPUAAY.

» PoamicTuty BiammoBiAHY HakAenKky (= man. 13, [7],
cTop. 56) Ha BUAHOMY MicLi Ha ABepAx abo obLmMBLi.

» 3akputu aBepi (= maa. 3, ctop. 54) abo BCTaHOBUTH
obwueky (= Man. 4, ctop. 54).

Mwu 3aanwaemo 3a cobotro paBo Ha 3MiHU B pe3yAbTaTi
TEXHIUHUX YAOCKOHAAEHD.

52
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